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El cine y la emigracion son movi-
miento. Pocas historias merecen tanto
ser contadas, como la del migrante o
el exiliado, es decir, aquella persona
que abandona su tierra, huyendo del
hambre o perseguido por sus ideas, y
emprende un viaje a la bisqueda de
un trabajo digno, de un futuro mejor
para él y sus hijos o simplemente para
sobrevivir. Y el cine lo ha hecho desde
que era silente. Damos en este nimero
un somero repaso a lo que el cine ha
contado de los migrantes.

Siguiendo con las pantallas tomamos
nota del emergente cine gallego en sus
vertientes de ficcion y documental con
dos jovenes realizadores, Simén Casal
y Andrea Vazquez. Una pelicula, una ex-
posicion fotograficay un libro nos traen
la figura de Inés Luna Terrero, millona-
ria, transgresora y una mujer adelanta-
da a su tiempo. Otra mujer brillante es
Idoia Murga, bailarina y doctora en His-
toria del Arte, que ha profundizado en
el teatro y la danza en el exilio espafiol.

Del mundo traemos a este nmero la
historia del Olympiay el Moulin Rouge
de Paris, creados por un espafiol; una
investigacion social sobre las mujeres
canarias que se quedaron esperando
a sus maridos emigrados y la celebra-
cion de la Feria Internacional del Libro
de Buenos Aires.

Un genuino campe6dn en la seccion
de deportes: el gallego Javier Gdmez
Noya, tres veces campedn del mundo
de triatlon y flamante premio Princesa
de Asturias de los deportes.

Una exposicion en Madrid recoge
objetos, publicaciones y maquinarias
de la propaganda clandestina durante
la dictadura franquista. También da-
mos cuenta del fallecimiento de Pedro
Costa Musté, escritor, productor y di-
rector catalan, famoso por su serie «La
huella del Crimen», y resefiamos algo
poco conocido: los grandes dibujan-
tes del omnipresente cémic de super-
héroes estadounidense son en gran
parte espafioles, que emigraron a lati-
tudes mas benévolas para su arte.

Y para terminar la magica Ronda, la
ciudad malaguefia, cuna del toreo mas
puro, repleta de historia en sus monu-
mentos y glosada por muchos artis-
tas e intelectuales y con un pequefio
apéndice de su peculiar gastronomia.
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Los gallegos no estamos

en Ameérica:

Los dias 27 y 28 del pasado mes de mayo se celebro
en La Habana el XI Pleno del Consello de Comunidades Galegas
en el emblematico edificio del antiguo Centro Gallego

| Consello de Comunidades

Galegas lo forman méas de

un centenar de centros vy

casas de Galicia de todo el

mundo y estuvo presidido

por el presidente de la Xun-
ta de Galicia, Alberto NGfez Feij6o. En
su alocucién a los delegados, Niiez
Feijoo agradeci6 a todos los gallegos
del exterior lo que hicieron y lo que
siguen haciendo por la identidad y la
cultura gallega. Hizo hincapié en los
retos que le esperan a las comunida-
des gallegas: integrar las generaciones
mas jovenes en los centros gallegos y
en sus directivas que significara tener
relevo generacional y, por lo tanto, te-
ner futuro.

Asimismo, el responsable del ejecuti-
vo autondémico animé a los participan-
tes en este undécimo plenario a seguir
construyendo galleguidad todos jun-
tos, “con renovadas ansias y renovados
compromisos”. “Los gallegos no nos
definimos por oposicién a otros pue-
blos, sino que nos integramos en ellos.
Ayudamos a construir Cuba, al tiempo
que Cuba servia de hogar para muchos
gallegos y lo mismo pas6 en Argentina,
en Venezuela, en México...”, recordd,
abogando por seguir estrechando los
lazos entre los hogares de nuestra emi-
gracion y Galicia.

Feij6o quiso también enviar un men-
saje de reconocimiento para aquellos
gallegos que construyeron su vida a
muchos kildmetros de distancia y que
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Imagen del salon del Centro Gallego en una sesion del Consello.

hoy tienen que afrontar un futuro incier-
to. Y para ellos, garantizé el apoyo de la
Xuntay de las comunidades gallegas en
el exterior.

Ademas de Ndfiez Feijéo, presidie-
ron el acto de apertura del XI Pleno
del Consello de Comunidades Galegas
la ministra cubana de Justicia, Maria
Esther Reus; el embajador de Espana,
Juan Francisco Montalban; el secreta-
rio xeral de Emigracién de la Xunta,
Antonio Rodriguez Miranda; y el di-
rector general de Migraciones, Aurelio
Miras Portugal, entre otras personali-
dades.

RENOVACION DEL CONSELLO

Los miembros del Consello de Comu-
nidades Galegas eligieron a la nueva
Comisién Delegada que se renovd en
un 45%, segln record6 el secretario
xeral de Emigracion, Antonio Rodriguez
Miranda, quien dio las gracias a los
consejeros por la “implicacién y dedi-
cacion” y por las muchas candidaturas
presentadas.

Los cuatro representantes de Espafia
siguen siendo los mismos: José Ignacio
Paz, por el Centro Gallego de Salaman-
ca, Ernesto Lagarén, porla Unién de So-
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ciedades Galegas de Cataluna (UAGAL-
CAT); José Antonio Otero, por el Lar Ga-
llego de Sevilla; y Pilar Rodriguez, de la
Agrupacién Hijos de Galicia en Sestao.

Por Europa, entran nuevos José Ma-
nuel Sotero, por el Centro Cultural Ga-
llego de Cuxhaven, en Alemania; y José
Gil Doval, de la Asociacién Cultural “As
Xeitosifias” de Ziirich, Suiza. Repiten en
el cargo, Nicolas Miio, del Centro Ga-
llego de Londres, y Alvaro Moreira, de
Xuventude de Galicia-Centro Gallego de
Lisboa.

En el area de América, solo repite en
el cargo Enrique Repiso, por la Socie-
dad Cultural Rosalia de Castro de Cuba.
Entran nuevos Beatriz Carballo, de la
Asociacién Civil Hijos del Ayuntamiento
de Zas; Marcos Roel, por la Unidad Ga-
llega de los Estados Unidos; y Valentin
Lopez, del Centro Pontevedrés Social y
Deportivo de Montevideo. Ademas, for-
maran parte de la Comision Delegada
como miembros natos la Hermandad
Gallega de Venezuela y Casa Galicia de
Montevideo.

Entre otras actividades sociales, el
presidente de la Xunta de Galicia asistio
a laofrenda floral en el Pante6n de Natu-
rales de Galicia y, posteriormente, asis-
tiria a la presentacion del espectaculo
“Son galego, Son cubano” del artista
gallego Roi Casal, con la participacion
especial de Pablo Milanés y Nando Ca-
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El presidente de la Xunta, Nifiez Feijoo, con el embajador de Espafia y otras autoridades.
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Grupo de asistentes al XI Consello de Comunidades Galegas.

sal en homenaje al escritor Xosé Neira
Vilas. Un espectaculo en el que se es-
cucharon las letras de Neira Vilas de
la mano de misicos de un lado y otro
del Atlantico —Roi y Nando Casal por
parte de Galicia y Pablo Milanés por
el lado cubano-, recogiendo a la per-
feccion ese matrimonio cultural que
forman el pueblo cubano y el pueblo
gallego.

“La Galeguidade esta viva —declard
Nidnez Feijoo—y queremos que lo siga
estando por mucho tiempo”. E insisti6
en la idea de que galleguidad y mo-
dernidad no estan renidas, sino que
son complementarias y se enrique-
cen mutuamente. “Si los hijos y nie-

|
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tos —asegur6— no sienten la galleguidad
igual que ustedes no tendremos capaci-
dad para subsistir en el siguiente siglo,
ni siquiera para acabar este”. Subray6
que este esfuerzo debe extenderse tam-
bién a la unién entre las entidades galle-
gas que conviven en un mismo espacio
territorial y aludié a Curros Enriquez, que
vivié y murié en La Habana y ya alertaba
de la divisién.

En cuanto a la situacién de Cuba dijo
que Galicia y los gallegos de todo el
mundo “estaremos del lado de Cuba
en este ilusionante proceso de actua-
lizacion que el pueblo cubano decidi6
emprender”. “Desde la cercania y des-
de el respeto y la generosidad, quere-
mos acompafar a este pais en
su camino y queremos hacerlo
con las herramientas que pone
el siglo XXI en nuestras manos”,
asevero.

El presidente concluyd su in-
tervencién asegurando que re-
gresaba a Galicia para decirle al
pueblo gallego que “aqui tienen
una parte de nuestro corazén”
que esta latiendo muy fuerte.
“iViva Cuba, viva Espafia y viva
Galicia!”, concluy6 Feij6o entre
los aplausos de los asistentes a
este XI Pleno del Consello de Co-
munidades Galegas.

i

Repacai6n C. pe E.
Fotos: XunTa DE GALICIA
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Reunion de la Comision

Sociolaboral del

Solicita que se reanuden los viajes del Imserso para los emigrantes

de fuera de Europa

La Comision Sociolaboral durante su reunién de finales de mayo.

a Comisién Sociolaboral del
Consejo General de la Ciuda-
dania Espafiola en el Exterior
(CGCEE) se reunid los dias 23
y 24 de mayo y manifesté que
elevara, para su aprobacion
durante la realizacién del préximo Pleno
del 6rgano, una ponencia en la que se
solicitara al Gobierno la reanudacion del
programa de viajes a Espana del Institu-
to de Mayores y Servicios Sociales (Im-
serso) para los emigrantes que residen
fuera de Europa. Cabe recordar que, de-
bido a la crisis econémica que afecta a
Espafa desde hace algunos afos, miles
de emigrantes espafioles, principalmen-
te residentes en América, perdieron la
posibilidad de participar del programa
de viajes del Imserso, que les facilitaba
volver por unos dias a su tierra de ori-
gen, ya que el mismo fue dado de baja
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(salvo en Europa) como parte de los re-
cortes presupuestarios.

Otra de las propuestas a discutir en
el préximo pleno del CGCEE, que se ce-
lebrara a finales de octubre, es que se
revisen los baremos para acceder a la
prestacién sanitaria y se elevara al Ple-
no la solicitud de que, una vez formado
un Gobierno estable luego de las proxi-
mas elecciones, aquellas consejerias
de Empleo y Seguridad Social de los
paises en los que residan un importante
ndmero de ciudadanos espafioles reali-
cen un informe estadistico sobre su si-
tuacién y mayores necesidades.

La consejera por Argentina M.2 Ange-
les Ruisanchez adelanté que otro tema
que fue discutido largamente y que
también es una prioridad para la Comi-
sién Sociolaboral del CGCEE es el de la
ampliacién del derecho a la cobertura

médica para aquellos ciudadanos es-
panoles que se encuentran momenta-
neamente residiendo fuera de Espafia,
beneficio que en la actualidad pierden
luego de tres meses en el exterior. Tam-
bién asegurdé que también pediran al
Pleno que se eleve al Gobierno espafiol
la solicitud de que aquellas Consejerias
de Empleo y Seguridad Social que han
pasado a ser secciones en algunos pai-
ses, como Repiblica Dominicana, recu-
peren su estatus anterior.

Por otro lado, fue aprobada también
una propuesta de los consejeros de
Uruguay, Vicenta Gonzalez y Jorge To-
rres, para que se revise el baremo que
aplica la Administracién espanola para
delimitar quién accede a la prestacion
sanitaria. Jorge Torres explicé que “a
nuestro colectivo lo que mas le intere-
sa es la asistencia sanitaria, ya que por
mas que el estado uruguayo le paga la
cuota mutual a estos emigrantes, todo
lo que es medicamentos vy tickets para
consulta mutual, los paga el ciudadano.
Lamentablemente hay personas que por
pasarse diez euros en sus ingresos se
quedan sin asistencia sanitaria y tienen
qgue andar pagando 30 0 50 euros para
poder consultar al médico y retirar me-
dicamentos”, afirm6. “Es una discrimi-
nacién que no es razonable. Nosotros
hace méas de cinco afos planteamos que
a este baremo se le aplicara un porcen-
taje. En su momento nos dijeron que no
era posible por razones econémicas de
Espafa, hoy siguen manteniendo la mis-
ma situacién y es muy perjudicial para
nuestro colectivo” aseguré.

Repacci6n C. pe E.
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Comision Delegada

de EEE y LEES

La Comision de Jovenes y Mujeres propone la creacion
de un grupo de trabajo que estudie
la vulnerabilidad y la exclusion de los mayores

a Comisién de Jévenes y Mu-

jeres del Consejo General de

la Ciudadania Espafiola en el

Exterior (CGCEE), reunida los

dias 20 y 21 de junio en Ma-

drid, creara un grupo de traba-

jo provisional para el estudio de la vul-

nerabilidad y la exclusién del colectivo

de mayores. Tras el estudio se redactara

un informe que, tras ser aprobado por

la Comision, se llevara al Pleno para su
aprobacion.

El grupo de trabajo estard formado

por Ana Fernandez Asperilla, M.2 Ange-

les Ruisanchez, de la Comisién Sociola-

boral; Isabel Garcia Jer, Francisco Nar-
bona y Xurxo Martiz, de la Comisién de
Jévenes y Mujeres.

El objetivo pretende visibilizar el pro-
blema de muchos emigrantes mayores
que sufren vulnerabilidad y exclusién
social debido a su deficiente integracion
en el pais de residencia, por cuestiones
lingiiisticas, econdmicasy sociales.

Con respecto a la ya larga lucha por
atraer a los mas jovenes a las entida-
des asociativas espafiolas, la Comi-
sién también aprobé por unanimidad
la adopcién de medidas para la mejora
de la participacion de los jovenes en los

Foto de familia de la Comision con el presidente Dizy y la secretaria general Marina del Corral.

6rganos representativos de los espafio-
les en el exteriory para su organizacion
asociativa.

Ademaés, se aprob6 la propuesta de
permitir el acceso de los descendientes
de espafioles a los recursos culturales
existentes en el exterior y la inclusién
del colectivo de mujeres espaiolas
retornadas en el Plan Estratégico de
Igualdad de Oportunidades 2017.

A lo largo de la reunién se presentd
un pequeio informe sobre la situacion
de los jovenes en Europa, Centroamé-
rica y Canada, asi como la ayuda que
ofrece la Federacién Espafiola de Aso-
ciaciones de Emigrantes Retornados
(FEAER) a los jovenes que emigran a
otros paises.

En el informe de la Comision también
se recuerda que algunos de los conse-
jeros se interesaron por lo tratado en
otras comisiones como programas edu-
cativos y viajes a Espana para personas
mayores. También se debatié sobre la
presencia de Injuve en Iberoamérica.

La Comisién de Jévenes y Mujeres ha
sido la dltima de las comisiones delega-
das en reunirse antes del proximo Pleno
del Consejo General que se celebrara en
otofio. Estuvo presidida por M.2 Jesds
Vazquez Tiscar, consejera por Canada
y conto con la presencia del presidente
del Consejo, Eduardo Dizy y de la secre-
taria general de Inmigracién y Emigra-
cién, Marina del Corral Téllez.

Repacci6n C.oe E.
Foto: PaBLo ToRRes
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EE G de la pantalla

Con ocasion de la publicacion de “La piel quemada”,
donde Eduardo Moyano continia la investigacion sobre la relacion
entre cine y emigracion iniciada hace diez ainos
con “La memoria escondida”, en estas paginas hacemos un
recorrido por los hitos mas destacados y mas recientes de esa
fructifera convivencia entre las migraciones y el cinematoégrafo

ice Borges en su relato El

oro de los tigres que solo

son cuatro las historias

dignas de ser contadas:

la de la ciudad sitiada que

defienden un pufiado de
hombres valientes, la del regreso a casa,
la de una bdsqueda o un viaje y la del
sacrificio de un dios.

Si esto es asi, y serfa pretencioso dis-
cutir la sabiduria del narrador argentino,
parece evidente que pocas historias
merecen tanto ser contadas, por la no-
vela o el cine, como la del migrante o el
exiliado, es decir, aquella persona que
abandona su tierra, huyendo del hambre
o perseguido por sus ideas, y emprende
un viaje a la bdsqueda de un trabajo dig-
no, de un futuro mejor para ély sus hijos
o simplemente para sobrevivir. La iden-
tificacion del lectory del espectador con
este personaje, a menudo maltratado y
casi siempre doliente, pero también ani-
moso y esperanzado, esta asegurada.

Si a esta perspectiva afectiva unimos el
hecho de que existen (segiin la ONU y a fe-
cha 2015) mas de 244 millones de migran-
tes en el mundo y en torno a 65 millones
de personas desplazadas de sus hogares
(seglin ACNUR a fecha 2014), podemos
concluir que al interés cualitativo o narrati-
vo del tema migratorio se une también un
indudable interés cuantitativo o social.

No es extrafio por tanto que el cine,
desde su nacimiento publico en el Sa-
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El emigrante, Charles Chaplin, 1917.

16n Indio del Grand Café de Paris, haya
dado con frecuencia protagonismo al
emigrante, bien para mostrar los avata-
res de la partida, bien las peripecias del
viaje, las dificultades de la integracion
o los desengafos del retorno, acercan-
dose siempre al fendmeno social de la
migracion o el exilio desde el prisma de
la historia personal y optando en los dl-
timos anos por la via documental, como
una forma de sustituir el envoltorio es-
tético que sin duda hacia atractivas ci-

nematograficamente las aventuras del
emigrante por un testimonio directo de
mayor compromiso con el aspecto poli-
tico o social de la migracion.

EN EL PAIS DE LOS RiOS DE LECHE

Como no podia ser de otra manera
en un pais de emigrados y colonos y
en un cine en muchos casos hecho
por emigrantes (de hecho los pione-
ros cinematograficos y los futuros
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Los emigrantes, Jan Troell, 1971.

magnates de la industria del cine
llegaron desde Europa), Hollywood
se ha ocupado de la emigracién a lo
largo de su historia de muchas for-
mas, acercandose al fendmeno des-
de casi todos los angulos y con gran
variedad de historias y personajes. Se
podria sostener que el western cons-
tituye un monumental fresco sobre la
emigracién interior hacia el oeste del
continente y buena parte de los filmes
de la época gloriosa de Hollywood,
cuyo telén de fondo son el capitalis-
mo industrialy el suefio americano (la
igualdad de oportunidades y la cul-
tura del éxito como consecuencia del
esfuerzo), tienen como protagonistas
a inmigrantes, si bien en la mayoria
esta condicién no es sino un rasgo
mas del personaje, consecuente con
la tradicion del “melting pot” o crisol
de razas que constituye parte de la
esencia estadounidense.

Hollywood ha abordado la migracién
desde todos los angulos y géneros po-
sibles, desde las pioneras El emigrante
(1917), de Chaplin, o Ravished Armenia,
también conocida como Subasta de
almas (1919), basada en el libro auto-
biografico de Arshaluys (Aurora) Mar-
diganian, sobre el genocidio armenio
de 1915 y la deportacion de miles de fa-
milias hacia el desierto a través de los
ojos de una superviviente, hasta las re-
cientes El suefio de Ellis, de James Gray
(2014), o The visitor, de Tom MacCar-
thy, pasando por hitos como Un suefio

N &

americano, de King Vidor (1944), Las
uvas de la ira, de John Ford (1940), Give
us this day (Edward Dmytryk, 1949), La
aventura del Plymouth (Clarence Brown,
1952), The Glass Wall (Maxwell Shane,
1953), La sal de la tierra (1954) de Her-
bert Biberman, América, América, de
Elia Kazan (1963), Odio en las entrafias
(Martin Ritt, 1970), Buenos dias Babi-
lonia (1986), de los hermanos Paolo y
Vittorio Taviani, Matrimonio de conve-
niencia (Peter Weir, 1990), Cuando sali
de Cuba (The Pérez family, 1995), de
Mira Nair, o Se habla espafiol, de Ga-
briel del Rio (2005).

A titulo de anécdota se puede citar
El desfiladero de la muerte (1959) de
Russell Rouse, cuyos protagonistas son
vascos emigrados por las guerras napo-
lednicas, empujados a luchar contra los
indios aborigenes de Missouri.

CADA UNO A SU MANERA

En el caso europeo, las aproximacio-
nes cinematograficas a la migracién y
el exilio han sido también constantes y
diversas, al principio mas centradas en
la aventura de los que salian del conti-
nente y ahora volcadas en las vivencias
y problemas de quienes llegan a sus
fronteras, siempre en funcién de las ca-
racteristicas particulares del fenémeno
migratorio en cada pais: asf, las dificul-
tades de la integracién de los africanos
y magrebies en Francia, de los hinddes
y pakistanies en el Reino Unido o de los

EN PORTADA

'_
4

La otra América, Goran Paskaljevic, 1992.

turcos en Alemania se han reflejado en
numerosos filmes, mientras que el cine
escandinavo pone su acento en la emi-
gracién transocednica y el italiano en
la que se dirigia a Centroeuropa o en la
que ahora llega del otro lado del Medi-
terraneo.

Curiosamente, la primera aproxima-
ciébn cinematografica a la emigracién
espafiola al exterior tiene sello francés:
en Toni, Jean Renoir (1934) relata la vida
de trabajadores espanoles e italianos
en la Provenza francesa, sospechosos
de delitos que no han cometido por el
mero hecho de ser extranjeros.

Mas recientes y por razones de cer-
cania afectiva se pueden mencionar La
otra América (Goran Paskaljevic, 1992),
que redine a un montenegrinoy a un es-
pafiol en New York, o El destino de Nu-
nik (2007), de Paolo y Vittorio Taviani,
por su actriz protagonista. La Gltima en-
trega de Heimat, la otra tierra, de Edgar
Reitz (2013), es una brillante recreacion
de la vida en un pueblo aleman antes
de la masiva emigracion a Brasil de la
década de 1840.

Peculiar es el caso del francés, naci-
do en Argel, Tony Gatlif, que ha aborda-
do los problemas de la emigracion y el
mestizaje en varias peliculas: El extran-
jero loco (1997) y Transilvania (2006),
rodadas en Rumania, Vengo (2000), so-
bre un artista flamenco, y Exils (2004),
con fuerte presencia del flamenco y de
la masica francesa con raices argelinas
y rodada en parte en Espafa.
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Como ejemplo del cine sobre el en-
cuentro de personas procedentes de
culturasy paises diferentes puede men-
cionarse Una casa de locos (L'auberge
espagnole, 2002), de Cédric Klapisch,
sobre varios estudiantes Erasmus que
conviven en Barcelona, de tanto éxito
que tuvo una secuela.

AL OTRO LADO DEL MAR

Son también numerosos los filmes
procedentes de otras cinematografias,
obviamente atentos en su tematica a
las peculiaridades migratorias de cada
pais. La variedad de temas y nacionali-
dades es abrumadora, por lo que cual-
quier intento de enumeracién excede
de este espacio, por lo que vamos a
aludir solo a dos cinematografias rela-
cionadas con el cine espaiiol.

El cine mexicano, obviamente, ha
abordado con frecuencia el tema de la
inmigracion desde su pais a Estados
Unidos, desde la pionera Espaldas mo-
jadas (Alejandro Galindo, 1955), pero
vamos a mencionar solo un apartado
especial dentro del cine mexicano: el
relativo a la aportacion al mismo de los
exiliados republicanos.

La cuestién del exilio no se ve refle-
jada sino en dos de las innumerables
peliculas en que trabajaron técnicos y
actores espanoles exiliados. La prime-
ra es La barraca, del director mexicano
Roberto Gavaldon (1944), adaptacion
de la novela de Blasco Ibafiez, no tan-
to por su tema sino por la cantidad de
exiliados que trabajaron en ella delan-
tey detras de la cdmara. La segunday
mas emblematica es En el balcén vacio
(1963), de José Miguel Garcia Ascot,
hijo de un diplomatico republicano que
abandoné Espafia con 11 afios. La pe-
licula, una de las primeras produccio-
nes independientes del cine mexicano,
rodada en blanco y negro en fines de
semana y festivos, esta dedicada “a
los espafioles muertos en el exilio”
y recrea la vida durante la guerra y el
exilio de Marfa Luisa Elio, esposa del
realizador y guionista y protagonista
del film.
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Ademas de No matards, de Miguel
Contreras Torres (j1937!), cuyo protago-
nista es un parado inmigrante espafol
en los tiempos de la Ley Seca, hay al
menos dos peliculas mexicanas de muy
distintas fechas que tocan el tema del
exilio espafiol: una es la temprana Dul-
ce madre mia, de Alfonso Patifio (1943),
sobre una nifia espafiola que emigra
a México a causa de la Guerra Civil; la
otra es La virgen de la lujuria (2001), de
Arturo Ripstein, ambientada en el Ve-
racruz de los afios 40, con el teldn de
fondo de las vivencias de los exiliados
republicanos. Desde el lado espafiol
hay que sefalar Rio abajo, de José Luis
Borau (1984), que se desarrolla en la
frontera entre USAy México.

Mencidn especial merece Visa al pa-
raiso, de la directora mexicana Lilian
Liberman (2010), que rescata la heroica
gesta de Gilberto Bosques, consul ge-
neral en Francia del gobierno de Laza-
ro Cardenas, que salvd de una muerte
segura a miles de judios, espafoles,
franceses, libaneses y otros persegui-
dos, otorgandoles visas para viajar a
México y estableciendo campamentos
de refugiados, con recursos del gobier-
no mexicano.

El caso de Argentina es diferente al
de México, pues es un pais de tradicién
tanto inmigratoria como emigratoria.
Argentina es, por una parte, el pais que
acoge y/o rechaza a los inmigrantes v,
por otra, que vive en carne propia la
partida y el desarraigo de sus habitan-
tes. Esta ambivalencia tiene su reflejo
en la pantallay la produccién cinemato-
grafica esta condicionada por estos mo-
mentos histéricos y por las tendencias
ideolégicas y, evidentemente estéticas,
que han prevalecido en cada periodo.

También se puede hablarde ambivalen-
ciaen laformaen que el cine argentino ha
abordado, de forma reiterada, la relacion
entre el pasado inmigrante y el presente
emigrante entre Espafia y Argentina, en
una suerte de amor/odio tipica de los
pueblos hermanos. Es el caso de Luga-
res comunes de Adolfo Aristarain (2002),
donde se confrontan experiencias migra-
torias mdltiples: una pareja en ese mo-
mento radicada en Buenos Aires tiene un
hijo que emigrd por causas econémicas
y vive en Madrid, pero los padres recuer-
dan su propio exilio en la misma ciudad
durante la época de la dictadura.

Capitulo aparte merece la ambicio-
sa serie televisiva hispano-argentina
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Vientos de agua, de Juan José Campa-
nela (2005), que pone en relacion la
emigracion espafola a América, prota-
gonizada por un minero asturiano que
en 1934 huye tanto de la miseria como
por problemas politicos, con la reciente
emigracion desde Argentina a Espafia,
cuando su hijo se ve obligado a emigrar
en 2001 debido a la crisis econémica
del pafs.

DEL CAMPO A LA CIUDAD

Durante buena parte de su existen-
cia, el cine espafiol se acercé a la emi-
gracion enfocando la lente sobre el
éxodo rural, sin ocuparse apenas de un
fendmeno histérico tan esencial para la
conformacién actual del pais como la
emigracion masiva a América del pri-
mer cuarto de siglo xx o a Europa en los
afios de la posguerra mundial o el exilio
causado por la Guerra Civil.

En el panorama de cine espafiol
sobre la emigracion rural convive la
aproximacion draméatica de peliculas
como las dos versiones que Florian Rey
hizo de La aldea maldita, una en 1930,
muda, y otra sonora en 1942, la signifi-
cativa Surcos (1951), en la que el falan-
gista Juan Antonio Nieves Conde narra,
con los patrones del neorrealismo, las
vicisitudes de una familia rural tradicio-
nal que vuelve al pueblo tras fracasar
en la gran ciudad, o La venganza (1958),
de Juan Antonio Bardem, sobre los se-
gadores temporeros de los campos de

Castilla, con la vision folklorica de cin-
tas como El emigrado, de Ramén Torra-
do, en 1946. En La piel quemada (1967),
José Maria Forn se acerca a las vidas de
los emigrantes rurales en Catalufia ya
con otro registro.

Este silencio cinematogréfico se com-
plementa con el perfil que de la emigra-
cion quiere dar el cine franquista, cuyo
referente es El emigrante (Sebastian
Almeida, 1959), vehiculo para el luci-
miento de Juanito Valderrama y de la
célebre cancién que le da titulo. Afios
méas tarde, comedias como Espafiolas
en Paris (1970), de Roberto Bodegas, o
Vente a Alemania, Pepe (1971), de Pedro
Lazaga, pese a sus pretensiones aper-
turistas, muestran la dificil adaptacion
de los emigrantes espafoles en Europa
e insisten en el topico de que “como en
Espafia, en ningln sitio”.

Hay que esperar casi a finales del si-
glo xx para ver peliculas que muestren
la emigracién a América o Europa desde
un prisma diferente. La linea del cielo
(1983), de Fernando Colomo, y Sublet
(1991), de Chus Gutiérrez, narran las
peripecias de sus protagonistas en New
York. Lejos de Africa (1996), de Cecilia
Bartolomé, cuenta la historia de una
familia que vive en Guinea Ecuatorial
a través de los ojos de la nifia prota-
gonista. Sus ojos se cerraron, de Jaime
Chavarri, (1997), sigue la vida de una
modista madrilefia en el Buenos Aires
en los afos 30. Y la violenta forma de
prosperar econémica y socialmente de

un emigrante en Argentina se muestra
en Frontera sur (Gerardo Herrero, 1998).

En tono de comedia, Un franco, 14
pesetas, de Carlos Iglesias (2006), na-
rra las vivencias, en parte autobiogra-
ficas, de varios espafoles emigrantes a
Suiza en los afios 1960. En su secuela,
Dos francos, cuarenta pesetas (2014),
los protagonistas de antes son ahora
los padres de los jévenes que empren-
den el camino de la emigracién empu-
jados por el paro y la crisis econémica.
En La vida inesperada (2013), de Jorge
Torregrosa, dos primos viven la nueva
emigracion en Nueva York y Perdiendo
el norte (Nacho G. Velilla, 2015) lleva a
sus jovenes protagonistas hasta Berlin.

Los NUEVOS POBLADORES

Es sin duda la nueva realidad causa-
da porla masiva llegada de inmigrantes
a la Espafia prospera de los noventa la
que desata la efervescencia cinemato-
grafica por el nuevo fenémeno.

Sin animo de exhaustividad se pue-
den citar peliculas como: Las cartas
de Alou, 1990, de Montxo Armendariz,
protagonizada por un joven senegalés;
Bwana, 1995, de Imanol Uribe, con un
subsahariano que llega a la costa en
patera; Said Said, 1998, de Lloreng So-
ler, sobre un inmigrante magrebi... La
emigracion de los paises del Este se
narra en El sudor de los ruisefiores, de
Juan Manuel Cotelo, 1998, sobre un vio-
lonchelista rumano. Una aproximacién
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peculiar es la de Felipe Vega en El techo
del mundo, 1996, sobre un espafiol in-
tegrado en Suiza al que la amnesia des-
pierta instintos racistas.

En ninguna de ellas se aprecia a la
mujer emigrante, invisible en esta eta-
pa del cine espafiol. En Cosas que dejé
en La Habana (1999) de Manuel Gutié-
rrez Aragon, sobre los emigrantes cuba-
nos, la mujer tiene ya una importancia
sustancial. Y en Flores de otro mundo
(Iciar Bollain, 1999), son protagonistas
las mujeres —extranjeras y espafo-
las— que llegan en una “caravana de
mujeres” a un pueblo para establecer
relaciones con los solteros. La fuente
amarilla (Miguel Santesmases, 1999)
es un caso extrafo, pues se trata de
un thriller ambientado en la comunidad
inmigrante china. Poniente, de Chus
Gutiérrez (2002), tiene también presen-
cia femenina en una violenta historia
cuyo telén de fondo es la conflictividad
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de la integracién en El Ejido. Princesas
(2005), de Fernando Le6n de Aranoa,
narra la amistad de dos prostitutas de
calle, una emigrante y otra espafola.
En Agua con sal (Pedro Pérez Rosado,
2005) dos trabajadoras ilegales, una
emigrante y otra espafiola, luchan por
sobrevivir en un ambiente hostil. Chus
Gutiérrez narra en Retorno a Hansala
(2008) el viaje a Marruecos del duefio
de una funeraria en compafiia de una
joven inmigrante para repatriar el ca-
daver del hermano de esta, ahogado
al naufragar su patera. Finalmente, Un
novio para Jasmina, de Irene Cardona
(2008), tiene como protagonista a una
joven marroqui que desea continuar
sus estudios universitarios en Espafa.
La premiada 14 kilémetros (2007), de
Gerardo Olivares, sigue el accidentado
viaje por media Africa de un chicoy una
chica desde la cuenca del Niger hasta la
costa espanola.

Ispansi, Carlos Iglesias, 2011.

Lalista de documentales sobre la emi-
gracién hacia Espaha es cada vez mas
amplia: Los batles del retorno (Maria
Mir6, 1995), sobre el exilio de los saha-
rauis; Lalia, de Silvia Munt (1999), sobre
la vida en los campamentos saharauis
en Argelia; El otro lado... un acercamien-
to a Lavapiés, del egipcio Basil Ramsis
(2002), sobre un barrio que simboliza
la diversidad de la emigracion. Parale-
lo 36 es un corto documental de José
Luis Tirado (2004) sobre las pateras
que cruzan el estrecho de Gibraltar. En
Extranjeras (2003), de Helena Taberna,
mujeres inmigrantes en Espafia cuen-
tan su vida. Si nos dejan, de Ana Torres
(2005), es un documental sobre los in-
migrantes en Barcelona. El largometraje
documental Pobladores, 2006, dirigido
por Manuel Garcia Serrano, aborda de
forma didactica la integracién de los
inmigrantes en Espafa. En otro registro
diferente, Blow Horn, de Luis Minarro




(2009), sigue a unos budistas espafo-
les en un monasterio de la India. Raices
y clamor, dirigido por Ebbaba Hameida
y realizado por Saad Jebbour, muestra
la vida en los campamentos de refugia-
dos saharauis. La puerta de no retorno
(2011) es un emotivo documental de
Santiago Zannou, cuyo protagonista es
su padre, un anciano establecido en Es-
pafia desde hace cuarenta anos, donde
se ha casado y ha tenido tres hijos, que
decide retornar a sus raices africanas
en Benin. En fin, de 2014 es el docu-
mental de Miguel Angel Tobias Gurba,
la condena, cuyos protagonistas son

CORSING. BY COLE KIVLIN

UN DOCOMENTAL OE L0IS ARGED
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los saharauis que viven en campos de
refugiados desde que fueron expulsa-
dos de su tierra y que luchan dia a dia
por recuperar sus derechos.

Los (CASI) OLVIDADOS

En el apartado del cine independien-
te es imprescindible mencionar Mama-
suncion, cortometraje de Chano Pineiro
de 1984; O pai de Miguelinio, de Miguel
Castelo (1977), basado en un cuento del
mismo titulo de Rodriguez Castelao; El
viaje de Christian, de Gloria Behrens, o
Cantigas de emigracién, de Daniel Gon-

ESTHER REGINA

EN PORTADA

zalez Alén (1980), con mdisica de Fuxan
os ventos, Amancio Prada e Benedito.

Existe un amplio conjunto de materia-
les visuales, documentales y reportajes
relacionados con los procesos migrato-
rios que se conocen como “peliculas de
correspondencia”, y que constituyen un
insélito subgénero documental.

Las dos figuras sefieras de este sub-
género son José Gil y Elixio Gonzalez.
Del primero son Nuestras fiestas de
alld, documental de 1929 financiada
por la "Unién de Hijos de Morgadanes"
(Montevideo), y Galicia y Buenos Ai-
res, de 1931, que pretende mostrar en
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América que los ahorros enviados por
la emigracion financiaban infraestruc-
turas educativas y sociales en Galicia.

Elixio Gonzalez emigr6 en 1921 a Bue-
nos Aires, donde realizd numerosas
peliculas con los emigrados del Rio de
la Plata como protagonistas: Galiza en
Bos Aires (1930), desaparecido y monu-
mental fresco de la emigracion gallega
en Argentina, Primeiro Congreso da
Emigracién Galega en 1956, o el Desfile
do 150 Aniversario do nacemento de Ar-
xentina en mayo de 1960. Al final de su
vida reunié todas sus fotos y filmacio-
nes de Castelao en su pelicula-homena-
je Imaxes de Castelao.

En el ambito del cine documental
existe desde antiguo una evidente pre-
ocupacién en muchos cineastas por
reflejar el drama o la cotidianidad de la
emigracién. En una sucinta enumera-
cién se pueden citar: Los nifios de Rusia
(Jaime Camino, 2001), Los nifios de Mo-
relia, de Juan Pablo Villasefior, El tren
de la memoria (Marta Rivas y Ana Pérez,
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2006), Amaren Ideia, de Maider Oleaga
(2009), Retratos de una vida (2010), de
José Angel Lazaro. El guionista de este
filme es Adolfo Dufour, realizador a su
vez de la serie de seis capitulos Camino
a casa, que narra la historia de cerca de
tres millones de espanoles que emigra-
ron a partir de los afos 40 para buscar
una vida mejor. El emotivo documental
de Juan Carlos Leén Raices y alas, el
reto de la identidad (2009) da voz a los
descendientes de los emigrantes espa-
fioles (la llamada tercera generacion)
y El camino del olvido (2010), de Pablo
Bravo Diaz, es una reflexién sobre las
migraciones y el papel que desempe-
fian en la trasformacion de la sociedad
a través de tres generaciones.

La emigracién es el tema de los filmes
de la cineasta vasca Ainhoa Montoya:
un documental sobre la primera gene-
racion de emigrantes, La generacién ol-
vidada (2006), otro sobre los emigran-
tes mayores que vienen de vacaciones
con el Imserso, Hotel Migracién (2008),

I i s
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y por Gltimo, Sobre varias sillas (2011),
sobre los hijos de emigrantes espafio-
les que viven o han vivido en Hamburgo.

Dentro del proyecto "Ni frailes ni con-
quistadores: Spanish Immigrants in the
US", James D. Fernandez y Luis Argeo
tratan de rescatar del olvido historias
de antiguos emigrantes espanoles es-
tablecidos en Estados Unidos: en La
paella de Daniel Albert (2013), sobre un
descendiente de emigrantes alicanti-
nos que vive en California, y en Un le-
gado de humo (2014) sobre los vibran-
tes afios de la comunidad espafiola
formada a finales del siglo xix en torno
al trabajo en la industria tabaquera de
Tampa. Ademaés, Luis Argeo ha dirigi-
do AsturianU (2006) sobre los obreros
asturianos en las primeras fabricas
siderdrgicas de Virginia Occidental y
Pensilvania, y Corsino, por Cole Kivlin
(2010), cuyo protagonista abandoné
su Asturias natal en 1937 a los siete
afios siendo Corsino Fernandez, y que
sesenta afios después emprende el
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viaje de vuelta desde su hogar en Texas
(EE. UU.) bajo su nombre actual, Cole
Kivlin.

Reciente aln esta el estreno del docu-
mental de Iciar Bollain En tierra extrafia,
en el que la cineasta madrilefia posa
sus 0jos en los jovenes emigrantes es-
paholes que, debido a la crisis econé-
mica en Espaia, se han ido al extranje-
ro, en este caso a la ciudad de Edimbur-
go, en busca de un futuro mejor.

En otro terreno se mueve The Spanish
Dancer, documental de 2015 dirigido

por Mar Diaz que cuenta la historia de
Antonio Moreno, un célebre actor espa-
fiol de los afios 20, hoy olvidado.

Y dejo para el final, Els secrets de
l'dltim exiliat (2001), de Joan Salvat,
que cuenta el retorno a su pueblo natal,
Montsé, en Huesca, de Antonio Garcia
Bardn después de 65 afios de exilio. An-
tonio se alist6 voluntario a los 14 afios
en la columna Durruti para luchar en la
guerra, tras la desbandada republicana
fue capturado por los nazis en Francia,

EN PORTADA

exterminio de Mauthausen y después
vivié durante 5o afos en la Amazonia,
en Bolivia, en unas cabafas en la ori-
lla del rio Quiquibey. Llegada la vejez
decide acabar con su exilio, volver a su
puebloy cumplir la promesa de explicar
al mundo las confidencias que le habia
hecho el comandante del campo antes
de suicidarse.

Si esta historia no es digna de ser
contada, que venga Borges y lo vea.

J. RODHER

sobrevivié a cinco ahos en el campo de

La piel quemada

En la Casa de América de Madrid se presentd “La piel quemada. Cine y emigracion”, del periodista
Eduardo Moyano. Después se proyecté el documental “Los nifios de Morelia”, del realizador
mexicano Juan Pablo Villaseiior.

Hizo la presentacién la periodista Yolanda Flores, directora del programa “De Pelicula”, quien tras una introduc-
cién charlé con el editor José Maria de la Torre, responsable de Ediciones de la Torre, que ha cumplido sus primeros
40 afos. José Maria de la Torre habl6 de “La Piel quemada”, de su decidida apuesta por el libro de papel o de los
40 anos que lleva al frente de su editorial. Yolanda Flores charlé después con Eduardo Moyano, incidiendo en los
principales asuntos que trata en el libro, desde la emigracion interior en Espana, en particular el traslado del campo
a la ciudad con titulos como “La aldea maldita”, “Surcos”, “Flores de luna”, o la llegada de los primeros turistas a la
costa y la presencia de los emigrantes en el titulo que da nombre al libro: “La piel quemada”, hasta el recorrido de
nuestros emigrantes por Europa (“Notas sobre la emigracion”, “Espafiolas en Paris”, “El tren de la memoria”, “Vente
a Alemania Pepe”, “Un franco 14 pesetas” o, recientemente “Perdiendo el norte”).

Durante la conversacion no se olvid6é nuestra presencia en América y se puso especial énfasis en la pelicula “En
el balcon vacio”, de Jomi Garcia Ascot y Maria Luisa Elio, que es practicamente el Gnico documento cinematografico
realizado por exiliados espafoles en México.

En el caso de Estados Unidos se recordaron peliculas como “La linea del cielo”, de Fernando Colomo, 0 “10.000
Kilometros”, de Carlos Marquez-Marqués, donde los espafioles recalaban en el coloso americano, un pafs formado
porinmigrantes de toda Europa, reflejado en su cine con titulos que van desde western como “Caravana de mujeres”,
a “América, América”, o “The visitor”. No falt6 la presencia de los latinos en EE.UU. y en particular la de “los espaldas
mojadas”, que han originado subgénero cinematografico: “El Norte”, “Sin nombre”, “Alambrista”, “La jaula de oro”
oincluso “La sal de la tierra™...

En el debate se hablé también de los exilios latinoamericanos (Chile, Argentina, Brasil o Cuba), analizandose el fe-
némeno migratorio en Europa, con la presencia de los inmigrantes en Espafa, desde los afios noventa —“Las cartas
de Alou” o “Retorno a Hansala”—, o en paises de toda Europa como lItalia (“Terraferma”), Francia (“Marius y Jeanette”),
Gran Bretana (“Solo un beso”), Alemania (“Contra la pared”), Bélgica (“La promesa”) o Suiza (“Viaje a la esperanza”).

La conversacion fue el reflejo de un libro que incluye 200 fichas de peliculas vinculadas al fendmeno migratorio,
gue hoy tiene mas vigencia que nunca con la llegada de refugiados a distintos lugares de Europa.

Elacto se complementé con “Los nifios de Morelia”, pelicula del afio 2004 dirigida porJuan Pablo Villasefior: relata
la llegada a México de 456 nifios provenientes de Espaifia como consecuencia de la Guerra Civil. Un relato lineal y
sincero que recogia las opiniones de algunos de aquellos nifios obligados a dejar su casa, su ciudad, su familia en
1937, cuando la Guerra se mostraba en toda su dureza. Muchos de ellos jamas regresaron a Espafia, jamas volvieron
a reencontrarse con sus familias.
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directores gallegos

Simon Casal de Miguel y Andrea Vazquez Garcia
son dos jovenes cineastas gallegos que, con sus recientes trabajos,
uno con una mirada de ficcion y otro de tipo documental,
expanden al mundo historias sencillas

imén Casal se acerco

al mundo audiovisual

como asistente de pro-

duccién, de direccién y

camara. Escribié y diri-

gi6 varios cortometrajes
que fueron seleccionados en festiva-
les internacionales y espafioles. Tam-
bién trabaj6é en Comunicacién online,
como director y gestor de proyectos
interactivos. Su primer largometraje,
"Lobos sucios"”, fue estrenado en Es-
pafa.

“Lobos sucios” es el primer largome-
traje de Simén Casal, una produccién
hispano-belga realizada en el 2015
que ha logrado 14 nominaciones a
los Premios Mestre Mateo, de la Aca-
demia Galega. La pelicula inaugurd
el ciclo de cine gallego "Galicia en el
cine", que proyectd en Buenos Aires
17 filmes de ficcion y documentales
como parte de la programaci6n para la
42 edicién de la Feria Internacional del
Libro (Santiago de Compostela fue la
ciudad invitada).

La pelicula redne varias historias
reales que emocionan por sus lazos de
solidaridad y deseos de justicia. Esta
ambientada en las minas gallegas de
wolframio, que fueron explotadas por
los nazis durante la Segunda Guerra
Mundial (1939-1945). Cuenta la histo-
ria de dos hermanas mineras, mujeres
luchadoras que en una pequefa aldea
cercana a las minas, en condiciones
de vida muy duras, deciden prestar su
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Andrea Vazquez con una amiga.

Simon Casal es el'director de "Lobos sucios".
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Andrea Vazquez con la familia del fotografo Baldomero Pestana, sujeto de su documental.

ayuda para intentar cambiar el curso
de la historia.

Paula Cons, una de las guionistas de
“Lobos Sucios”, comparte este traba-
jo con Carmen Abarca, Noelia del Rio.
Las actrices protagonistas son Marian
Alvarez (“Cien afios de perdén”, “La
Herida”) y Manuela Vellés (“La Novia”,
“Velvet”). Cuenta Simén que Marian
Alvarez, una de las actrices, se sinti6
atrapada no solo por la historia sino
también por las leyendas gallegas de
meigas y bosques que la inspiraron
para componer su personaje. A partir
de la explotacién de las minas gallegas
de wolframio, aparecen varias historias
de amores que conmueven, de madre e
hija, de hermanas, de hombres y muje-
res luchadores, y de denuncias de “tra-
bajadores rentables”, presos politicos
en época franquista y de judios huyen-
do del régimen de Hitler.

Andrea Vazquez realiza el documen-
tal "La imagen reb/velada" a partir de
la historia del fotégrafo y dibujante ga-
llego Baldomero Pestana, y su recorri-
do de vida por las cuatro ciudades que
lo marcaron, Lugo, Buenos Aires, Lima
y Paris. Andrea sigue emocionandose
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cuando habla de Pestana, quien fa-
lleci6 en julio del afo pasado a los 97
afos, totalmente licido y habiendo vis-
to el trabajo documental de la cineasta
ya terminado.

Su pelicula se present6 en Perd, jun-
to a la muestra "Retratos peruanos”,
que acogi6 el Museo de Arte Contem-
poraneo de Lima, donde se reunie-
ron 50 fotografias de intelectuales y
politicos de la década de los 60, que
Pestana habia registrado durante sus
10 afios de residencia en esa ciudad
(Alfredo Bryce Echenique, Ciro Alegria,
Julio Ramén Ribeyro, Blanca Varela,
entre otros).

El trabajo de Vazquez también pudo
verse en Buenos Aires, dentro del ciclo
de cine dedicado a Galicia en el marco
de la Feria Internacional del Libro. Car-
men Rico Coira, una de las participantes
del documental, es la esposa de Anto-
nio Polin, sobrino del fotégrafo, quien
cuenta que en la familia habfa quedado
el recuerdo de Baldomero cuando junto
a su mujer Velia habia visitado Galicia
en el aho 67, cuando él era pequefio,
pero que nunca mas habian tenido no-
ticias de este familiar.

Andrea Vazquez, desde su juven-
tud, pudo relatar en su trabajo, el ci-
clo de vida de este artista, emigrante
de Galicia, del pueblo de Castroverde,
que con apenas 4 afos de edad viaja
a Buenos Aires con su abuela y su tio
buscando a una madre que nunca le
dio atencién. La imagen de un zueco
de madera navegando por un rio de
Galicia resume los sentimientos de
ese nino que recorre el mundo para
finalmente volver a su aldea a los 9o
anos, después de una vida interesan-
te y una produccién artistica de gran
nivel.

Carmeny Tofio lo reciben en Galicia en
el afo 2008 y vive con ellos siete inten-
sos anos en los cuales "a través de car-
tas, libros, mdsica, dibujos, negativos y
profundas conversaciones, van revelan-
do unavida, resignificAndola a través de
la fotografia y la pintura, y cerrando el
circulo de un largo viaje" que comenzé
al partir de Lugo a Buenos Aires, y lue-
go a Per(i y a Paris, hasta la decisién de
regresar a su Galicia natal para cerrar el
circulo.

Texto Y Fotos: SiLviNA pi CAubo
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Idoia Murga “El escenario
se convirtio en el punto
de union del exilio”

Autora del libro “Escenografia en el exilio republicano de 1939.
Teatro y danza”, junto con Ana Maria Arias de Cossio,
sus investigaciones estan recuperando a importantes personajes
que tuvieron que abandonar Espaina

del Arte considera importante

recuperar la cultura del exilio, desde 1939.

rofesora titular interina de
Historia del Arte en la Uni-
versidad Complutense de
Madrid, Idoia Murga es doc-
tora en Historia del Arte por
la Universidad Compluten-
se de Madrid. Esta titulada en danza cla-
sica por la Royal Academy of Dance y la
Imperial Society of Teachers of Dancing.
Entre 2007 y 2011 fue investigadora pre-
doctoral FPU en el Instituto de Historia
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del Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas. Ha realizado estancias de in-
vestigacion en la Universidad Nacional
Auténoma de México, The Courtauld Ins-
titute of Art (Londres), Columbia Univer-
sity (Nueva York) y Centre André Chastel
(INHA, CNRS-Paris IV Sorbonne). Ha tra-
bajado en el ambito de los museosy las
exposiciones temporales en la Funda-
cidn Mapfre, el Musée d’Orsay y la Peggy
Guggenheim Collection. Actualmente es

miembro del proyecto de I1+D+i 50 afios
de arte en el Siglo de la Plata espafiol
(1931-1981).

El franquismo intentd borrar de nuestra
historia el exilio cultural espaiiol, con-
siguiéndolo al menos en Espaiia. ;Por
qué es tan importante recuperar a todos
aquellos que formaban parte de un pro-
ceso cultural que renacia en los inicios
del siglo xx?

La recuperacién de la cultura espafo-
la que se difundié fuera de la Espafia
franquista desde 1939 es un deber de
la sociedad actual. Quizd conocemos
mejor la obra de Picasso, Alberti o Juan
Ramén Jiménez, pero la mayor parte de
los creadores e intelectuales que su-
frieron el exilio tras la Guerra Civil, en
buena medida, son desconocidos para
el gran pablico, a pesar de que muchas
de sus aportaciones, tanto en la Espafia
del primer tercio del siglo xx como en
las diferentes tierras de acogida, son
muy brillantes. Por ejemplo, la obra
filoséfica de Maria Zambrano, los cua-
dros de Maruja Mallo, los escritos de
José Bergamin, las composiciones de
Rodolfo Halffter o las investigaciones
cientificas de Ignacio Bolivar son par-
te de un rico patrimonio que debemos
reincorporar a los relatos de nuestras
historias culturales.



Los escenodgrafos perdieron sus esce-
narios naturales. ;El exilio teatral si-
guié representando obras de autores
espaiioles?

Si, fuera de Espafia se representaron
obras de Cervantes, Lope, Calderon,
Lorca, Valle-Incldn, Unamuno, Casona,
Ledn Felipe, Max Aub... Aunque, con res-
pecto a la escenografia, habria que pre-
cisar que la mayor parte de los artistas
que disefiaron decorados y trajes para
espectdculos de teatro y danza en el exi-
lio no habian recibido una formacion es-
pecializada para el medio escénico, sino
que eran artistas de la modernidad y la
vanguardia que colaboraron —a veces,
puntualmente, otras, de manera prolon-
gada—- con distintas companias. Por una
parte, esta faceta del trabajo escénico
habia sido una constante desde las pri-
meras vanguardias, con hitos como las
colaboraciones de Picasso, Matisse o
Miré para los Ballets Russes de Diaghi-
lev o el teatro de Schlemmer para la
Bauhaus, por ejemplo. Los tiempos de
guerras, exilios y dictaduras empujaron
a muchos creadores a trabajar en nue-
vos dmbitos. Asi, ademds de ofrecer a
los artistas pldsticos nuevos horizontes
de experimentacion e interaccion, el es-
cenario se convirtié en punto de union
e instrumento de supervivencia en los
nuevos destinos. Es el caso de Antoni
Clavé en Francia, Alberto Sdnchez en la
Unién Soviética, Joan Junyer en Estados
Unidos o Victorina Durdn en Argentina.

Este libro abarca tanto la escenografia
para teatro como para danza. ;Tuvieron
el mismo desarrollo?

Ellibro estd dividido en dos mitades: una
es un estudio del teatro por Ana Maria
Arias de Cossio y otra recoge mi investi-
gacién sobre la escenografia de la danza
en el exilio. Ambas disciplinas escénicas
fueron enormemente importantes. Quizd
la danza, la “Cenicienta de las artes”,
como desgraciadamente la conocemos
hoy en dia, no ha recibido tanta atencion
hasta la actualidad por parte de los estu-
dios cientificos. Sin embargo, es un dm-
bito estrechamente vinculado a la cultu-
ra espanola y sus imaginarios, también

“Nuestro trabajo resulta a veces solitario,
incomprendido”.

entre 1939 y 1975. De hecho, su inde-
pendencia de la palabra escrita permitié
una difusién mucho mds amplia entre
ptblicos que hablaban otras lenguas.
Asicomo las obras de teatro debian limi-
tarse a viajar por los circuitos hispanos,
las compafiias de danza realizaron giras
por territorios muy diversos.

¢Con qué compaiiias de danza trabaja-
ron los artistas espafoles exiliados?
Tanto con grupos fundados por coreégra-
fos exiliados, como La Argentinita, Pilar
Lépez, Antonio Triana o Ana Maria, como
con reputadas compafias internaciona-
les, dirigidas por figuras de la talla de
George Balanchine, Alicia Alonso, Roland
Petit, Leonide Massine o Anna Sokolow,
entre otras muchas. Sus disefios abarca-
ron tanto las distintas disciplinas que en-
troncan en la danza espafiola (el flamen-
co, laescuela bolera, el folklore y la danza
estilizada), como la danza moderna y el
ballet cldsico entre Europa y América.

¢Qué efectos tuvo el paso del tiempo
sobre la escenografia de unas obras
desplazadas en el tiempo?

En la actualidad, raramente conserva-
mos integros la escenografia y el figuri-
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nismo de las obras representadas. Los
investigadores debemos reconstruir lo
que debio de suponer un determinado
estreno recurriendo a los bocetos de
decorados y los figurines que puedan
atesorarse en museos, bibliotecas, ar-
chivos o centros de documentacion,
generalmente en el extranjero. Ademads,
hay que localizar fotografias y, si se tie-
ne mucha suerte, filmaciones que se
puedan haber conservado. Igualmente,
hay que analizar todo tipo de fuentes
escritas (libretos, programas de mano,
criticas hemerogrdficas, corresponden-
cia, contratos...) para poder recomponer
unas obras que, por definicion, son efi-
meras, de manera que, por mucho que
investiguemos, sélo lograremos aproxi-
marnos a lo que pudo ser su materiali-
zacion sobre el escenario. De cualquier
manera, seria muy interesante que las
obras mds importantes de los coredgra-
fos y los autores dramadticos del exilio se
incorporaran al repertorio de las com-
pafiias ptblicas espafiolas, para que
pudiesen disfrutarse en la actualidad tal
y como fueron concebidas.

¢Qué se siente alreconstruir laactividad/
historia del Teatro espaiiol del exilio?
Aungque la tarea es ardua y compleja,
a las personas a quienes nos gusta la
investigacién también nos resulta gra-
tificante. Se trata, por lo general, de un
trabajo solitario y, a veces, un tanto in-
comprendido, pero el dia que, entre los
“papeles viejos”, aparece algo que ayu-
da a completar el puzle, se compensa
todo el tiempo infructuoso invertido. Si
ademds los resultados se pueden pre-
sentar, como en este caso, en una publi-
cacion, de alguna manera se siente que
se puede aportar un granito de arena
al conocimiento de un interesantisimo
periodo que merece la pena recuperar.
Queda mucho por hacer, pero espere-
mos que en el futuro se apoye con mds
recursos tanto la investigacion cientifi-
ca como su divulgacién y, poco a poco,
esas historias y esas obras vayan dejan-
do atrds su silencio y su olvido.

Texto Y FOTOGRAFiAS: PABLO TORRES
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una dama viajera

Gracias a una exposicion fotografica, a un libro de
y a una pelicula firmada por

se ha rescatado del olvido la original figura de
una mujer que vivio a medio camino
entre los mundanos salones de la
y los solitarios encinares de la antigua Vetonia

acida en Bagneres de Lu-

chon (Francia) el 2 de ju-

lio de 1885, hija dnica del

empresario Carlos Luna

y de la terrateniente Inés

Terrero, hereddé de sus
antecesores los apellidos ilustres y un
grandioso patrimonio, que le permitid
alternar la vida rural en la finca familiar
de El Cuarton (Traguntia) con frecuen-
tes viajes a Madrid, Francia, Inglaterra,
Italia e incluso Africa.

Admirada por unos y vilipendiada
por otros, su extravagante forma de
vida suponia un choque frontal con las
rancias costumbres de los lugarefios
de Vitigudino durante la primera mitad
del siglo xx. Como sefiala su bidgrafo,
Salvador Llopis, era aficionada a las
fiestas, vestia con pantalén, fumaba
tabaco y otras hierbas, se bahaba o
montaba a caballo desnuda, practica-
ba el rito maronita y gustaba portar
armas de fuego, pero también habla-
ba siete idiomas, tocaba el arpa, con-
ducia su propio coche, contaba con la
inseparable compafia de una “miss”
inglesa y su pasion por el ganado bra-
vo la llevé a formar varias ganaderfas y
acogeren sus tientas a algunos toreros
famosos de la época.

El propio palacete del Cuartén era
vivo reflejo de su existencia transgre-
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sora, burguesa y cosmopolita: rodea-
do de jardines, con varios cuartos de
banho, esculturas de marmol, tapices
italianos y alfombras de pieles exé-
ticas, muebles traidos en sus viajes,
cuadros de renombrados pintores, lam-
paras de Venecia, piscina, capilla de
estilo bizantino y, cosa inaudita para el
lugary los tiempos, luz eléctrica.

En todas las paginas que protagoni-
za Inés Luna, capitulo aparte merece

su vida amorosa, pero como de estos
temas suele ser mas lo que la imagina-
cién presta a la lengua del chismoso
que lo que la verdad de los hechos da
a la pluma del cronista lo mejor, como
decia el filésofo, es callar, al menos
para esta memoria grafica.

A su muerte, el 8 de febrero de 1953
en Barcelona, a donde habia acudido
a tratarse de un cancer de mama, sin
testamento y sin herederos directos, el
Estado se hizo cargo de sus bienesy se
cred con ellos una Fundacién Benéfica
gue se denominé Fundacién Inés Luna
Terrero, dedicada hoy a actividades
benéficas y sociales.

Los restos de Bebé, apodo con el que
era conocida en la comarca Inés Luna,
reposan en una capilla de Vitigudi-
no, de una de cuyas monjas era gran
amiga la singular dama, cuyo fantas-
ma, dicen en la zona, todavia recorre
los predios y las salas de su querido
Cuartén, igual que el grito de “Rose-
bud” todavia resuena en el castillo del
ciudadano Kane. O al menos asi nos lo
cuenta Martin Patino en “Espejos en la
niebla”.

J. RODHER

Fotos pet Asum pe Ings Luna TeRRERO.
FunpACION INES LuNA TERRERO. ARCHIVO
HisT6RrICO PROVINCIAL DE SALAMANCA



Diversas imagenes del album viajero de Inés Luna Terrero.
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Olympia y Moulin Rouge,
simbolos franceses
con acento espainol

Las miticas y legendarias salas del centro de Paris
fueron abiertas a finales del siglo xix por el barcelonés
Josep Oller coincidiendo con la Exposicion Universal

[ Olympia, teatroy sala legen-
daria de conciertos, situado
en el centro de Paris, entre el
Teatro de la Operay la Iglesia
de la Madeleine; y el Moulin
Rouge, un cabaret en el barrio
de Pigalle, al pie de Montmartre, estan
muy unidos a Espafa. Fueron fundados
afinales del siglo xix por el catalan Josep

Oller (Tarrasa, Barcelona, 1839-Paris,
1922), empresario afincado en la capital
francesa desde que era nino, debido a
que su padre se trasladé alli para poner
en marcha un negocio de tejidos. Cuan-
do Paris recibié la Exposicién Universal
en 1889, Oller cre6 el Moulin Rouge, que
pasé a ser el nuevo centro de la vida so-
cial en la ciudad. Cuatro afios mas tar-
de, en 1893, aproveché la demolicién de
unas montafias rusas entre la Iglesia de
la Madeleine y la Opera de Paris, para
construir un Music-Hall, bautizandolo
como Olympia.

“Como en todos los cabarets, en el
Moulin Rouge habfa artistas de origen
espanol, entre ellos, en 1910 la caris-
matica bailarina Antonia Mercé, llama-
da “La Argentinita”, que fue una gran
renovadora de la danza espafiola
del siglo xx. Gracias a ella, el
flamenco se convirti6 en un

arte escénico de forma comple-
ta”, afirma para Carta de Espa-
fia el escritor Jacques Habas, el mayor
conocedor de la historia de los caba-
rets parisinos y de Montmartre. “Es-
pafia estaba presente en la decoracion
arquitecténica de origen del Moulin
Rouge, alrededor del falso molino de
estilo holandés. Se recre6 el ambiente
de Granada sobre una especie de pla-
za de toros. Oller llegd a construir una
plaza de toros en el distrito XVI de Pa-
ris”, afiade Habas, en referencia a uno

de los pocos fracasos del empresario
catalan.

“Ollertenfa mucha relacién con artis-
tas catalanes como el pianista Joaquin
Nin, los escritores Pompeu Genery Jau-
me Brosa, el pintor Ricard Canals y los
simpatizantes anarquistas y hombres
de negocios catalanes que iban a me-
nudo al Moulin Rouge como invitados
permanentes”, explica Habas. Pero
por el Moulin Rouge pasaron otros
muchos artistas, como Pablo Picasso,
gue llegd a hacer un 6leo en 1901, con
el nombre del famoso cabaret, y sobre
todo Henri de Toulouse Lautrec, que
inmortalizé el local con su pintura “En
el Moulin Rouge” (pintado entre 1892
y 1895), donde aparecen cinco perso-
najes alrededor de una mesa. Uno de
ellos era “La Macarona”, una bailarina
espafola.

José Padilla, el famoso compositor
espafol, creador del pasodoble Va-
lencia, también esta unido al Moulin
Rouge. El maestro (Almeria, 1889-Ma-
drid 1960), fue también autor de fa-
mosas melodias como “La Violetera o
el Relicario”. “Valencia”, esa melodia,
que habla de la “tierra de las flores
de la luz y del amor”, se hizo pronto
popular en Paris, pero lo que le dio
mas fama fue que una cantante muy
conocida, “La Mistinguette”, la tradu-
jo al francés y la estren6 en el Moulin
Rouge.



EL OLYMPIA

Ha sido un foco de atraccién para
los mejores cantantes y mdsicos es-
panoles. Joan Manuel Serrat, en mayo
de 2015, y Carlos Nahez, en marzo de
2016, fueron los dltimos artistas de
nuestro pais que han pasado por la
sala. Serrat eligi6 el Olympia, como uno
de los puntos claves de su gira mundial,
para conmemorar el 5o aniversario del
inicio de su carrera artistica: “Este afio
se cumplen 5o aflos de mi ascenso a los
escenarios. Quiero agradecer a todos
los que me ofrecieron esta posibilidad.
Esta bien haceralgo que te gusta, porlo
que te aplauden y te pagan”.

“Suena muy bien eso de ‘he tocado en
el Olympia’. Es un lugar Gnico en el mun-
do, fue una experiencia irrepetible”,
afirm6 Amaia Montero, cuando era la vo-
calista del grupo La Oreja de Van Gogh,
que actud en la sala parisina en 2004.
Luz Casal, que ha cantado varias veces
en el mitico teatro parisino, se expresd
en los mismos términos: “Cada vez que
vengo al Olympia cumplo un suefio. Es
un lugar mitico, pesa mucho la historia”.

Paco Ibafnez, José Menese, Maria del
Mar Bonet, Los Bravos, Pablo Guerrero,

El Moulin Rouge creado por Oller en 1889.

Lluis Llach, Mari Trini,
Ovidi Montllor, Francesc
Pi de la Serra... actuaron
en los afos 70; aunque
antes, en los 50, pasaron
Gloria Lasso y Luis Maria-
no... o en los afios 20 la
cupletista Raquel Meller.
También pasaron por la
sala Raphael, Raimén y
Los Tamara, mientras que
en los afios 80 canté el
mitico Camarén de la Isla.

La primera espafo-
la en pasar fue la Bella
Otero, cuando Oller in-
auguré la sala. Agustina
Otero Iglesias, mas co-
nocida como “La Bella
Otero”, gallega de Valga
(Pontevedra 1868-Niza
1965), fue una bailarina,
cantante, actrizy uno de
los personajes mas des-
tacados de la Belle Epo-
que francesa. A La Bella
Otero, cantante y actriz,
se la puede considerar
la primera artista espa-
fiola internacional. Sus

EN EL MUNDO

Luz Casal es una diosa en Francia y asidua del Olympia.

danzas eran una mezcla de
flamenco y danzas exéticas.

El Olympia también esta li-
gado al cineasta Pedro Almo-
dévar que, en 1994, acompa-
fiado de Bibi Andersen, qui-
so presentar el concierto de
la cantante mexicana Chave-
la Vargas, por la que sentia
devocion. Almodévar hizo
una introduccion, en francés,
en la que recordé lo que las
canciones de la artista mexi-
cana habfan significado para
él cuando era muy joven y
cémo se identificaba con los
dramas sentimentales que
explicaban sus temas. Y es
que el Olympia tiene una his-
toria de pelicula.

PaBLO SAN RomAN
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“Mujeres de sal

entre dos orillas”,

la emigracion canaria
desde una perspectiva de género

Una iniciativa sociocultural busca hacer visible el fenomeno de la
emigracion a Cuba, rescatando las experiencias de las mujeres
que se quedaron en Canarias esperando el regreso de sus maridos

“Mujeres de sal entre dos orillas” es
una iniciativa sociocultural que busca
hacer visible el fenémeno de la emigra-
cién canario-cubana, desde una pers-
pectiva de género, rescatando la expe-
riencia de las mujeres que se quedaron
en Canarias al emigrar sus maridos,
padres o hermanos, viviendo las con-
secuencias derivadas de la emigracion
familiar o temporal. El proyecto preten-
de rescatar y difundir el valor de estas
experiencias migratorias.

Iris Carballo Déniz, educadora social
e investigadora, es la promotora del
proyecto que comparte con Mario Ra-
mirez Cabrera, especialista en Historia
de América. Iris Carballo dice a Carta
de Espana: “Durante 4 anos emprendi
un viaje desde México a La Patagonia,
pasando por algunas islas del Caribe
y rastreando la huella de los canarios
en el continente, encontrando ecos
de la realidad entre las dos orillas
insulares, documentando y recogien-
do versiones aisladas de un mismo
fendmeno migratorio. Obviamente el
paso por Venezuela y Cuba aporté re-
ferencias mucho mas vividas que en el
resto del continente y concretamente
en Cuba tuve la suerte de ser recibida
entre otros por la Asociaciéon Canaria
de Cuba”.

CARTA DE ESPANA 727 - Junio 2016 / 24

LA HISTORIA DE ELADIO

La idea primigenia surgié con la histo-
ria de Eladio: “La suerte quiso que diera
con Eladio, un cubano de ascendencia
aruquense —afiade Iris Carballo-. Me
conté que su abuelo, una vez emigra-
do a Cuba, tuvo descendencia alli: sin
embargo, habia dejado familia en Gran
Canaria. Comenzé a picarme la curiosi-
dad e indagué en estos casos oscure-
cidos por décadas de olvido. Cuando

regresé a Canarias me di cuenta de que
la perspectiva desde las islas es otra:
ellos se fueron, ellas se quedaron. De-
tecté la necesidad de estas mujeres de
encontrar su papel en la historia y la
voluntad de los cubanos descendientes
de canarios de reencontrarse con sus
familiares”.

Iris también nos explica la denomina-
cion: “Mujeres de Sal” es porque la sal
es el simbolo de la vida y las mujeres
son las que dan lavida. La sal es un ele-




mento permanente, mantiene in eternis
aquello que no queremos que desapa-
rezca. Ademas en Canarias existe la
expresion “me desalo” que quiere decir
“me asusto” y una de desala cuando se
le para el corazén.

EXPANSION A OTROS AMBITOS

Sobre la posible expansion del pro-
yecto a otros municipios canarios, tanto
dentro de Gran Canaria como a otras is-
las Iris, apunta: “Decidimos que no que-
riamos limitarnos solamente a Arucas.
Ademas, con mi compafiero Mario Rami-
rez hemos decidido hacer un documen-
tal con todas las historias que hemos
rescatado. Otro de los municipios en los
que queremos centrarnos es Santa Bri-
gida. Ademas queremos extenderlo al
resto de municipios y a las demaés islas.
Por ahora nos centraremos en Arucas,
Santa Brigida, Teror y Moya —todos en
Gran Canaria— que es donde mas des-
cendientes de emigrante hemos contac-
tado en nuestro reciente viaje a Cuba”.

Por la literatura migratoria canaria se
conoce que la ciudad de Cabaiguéan, en
Cuba, es la que mas emigracion vivid
desde mediados del siglo xix. Después
visitarian Jovellanos, en Matanzas; y
Jagiie, donde no dejaron de rescatar

e
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La voluntad de los cubanos descendientes de canarios es reencontrarse con sus familiares.

historias de descendientes canarios:
“Sienten Canarias como si la conocie-
ran —afiade Iris Carballo—, con nostal-
giayamor; cocinan la comida de sus an-
cestros, hablan en detalle de las islas.
Nosotros venfamos a buscar las causas
del no retorno, el porqué ellos no vol-
vieron... pero lo importante es que la
mayoria de esos descendientes desean
conocer a sus familias en Canarias”.

Grupo de descendientes tocando mdsica canaria.

VOLVER A CANARIAS

Sobre la posibilidad de que los des-
cendientes conozcan la tierra de sus
antepasados, se muestra esperan-
zada: “Es una de las ilusiones que
compartimos con ellos. De momento
estamos poniendo todas nuestras
energias en traer al grupo de teatro
Renacer, con una obra que sirve de
difusiéon de nuestras historias, brin-
déndoles la oportunidad de conocer la
tierra de sus familiares, pues estamos
hablando en su mayoria de personas
de mas de 75 anos. Esto lo tenemos
encaminado con la Asociacién Canaria
de La Habana”. Dado que cada pasaje
ronda alrededor de los mil euros, salta
a la vista que “Mujeres de Sal” preci-
sa de toda la ayuda posible, tanto de
instituciones pablicas como privadas,
si no en forma de dinero, si de pasajes
o patrocinios.

EzequieL Paz

PARA MAS INFORMACION, CONSULTAR LA PAGINA DE
“MUJERES DE SAL” EN FACEBOOK

O CONTACTAR DIRECTAMENTE CON IRis CARVALLO
Déniz 0 MARIO RAMIREZ CABRERA EN EL E-MAIL:
MUJERESDESAL@GMAIL.COM
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Feria internacional
del libro de Buenos Aires:

F¥fiesta de las letras

con el corazon en Galicia

La Feria Internacional del Libro de Buenos Aires,
lugar de referencia para las letras hispanas,
se celebra anualmente desde hace 42 anos,
tornandose una gran fiesta para la industria editorial,
para los autores y para los lectores

esde hace algunas edicio-
nes la Fundacién El Libro
elige paises o ciudades in-
vitadas. En este afio 2016
el turno ha sido para San-
tiago de Compostela como
ciudad invitada de honor en la Feria In-
ternacional del Libro. Novedades, lanza-

TODOS

T AR PARA NAVEGAR
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mientos, ediciones, reedicionesyhomena-
jes que reafirman pero también renuevan
el legado gallego en la cultura argentina.
Galicia conté con un stand de 200
metros cuadrados donde se expusie-
ron mas de 1500 obras que validan el
trabajo de instituciones, organismos y
editoriales del pais. Ademas de las nu-
merosas actividades y charlas que en
dicho recinto se realizaron, una extensa
programacién ha convocado a figuras
referentes de ambos lados del océano.
El acontecimiento ha sido especial es-
cenario para que Galicia se muestre en
plena capital argentina a las nuevas gene-

racionesy para reunir a la colectividad es-
pafiola en el pais que conoce, ha sido tes-
tigo o protagonista de estos lazos histéri-
cos. Ha sido ademas el marco ideal para
el lanzamiento de la editorial Mar Maior
perteneciente a la prestigiosa editorial
Galaxia (fundada en 1950) que llega con
un nuevo mpetu, modesto catalogo ini-
cial de 22 titulos (entre clasicos y noveles)
pero con inmensos ideales. El sello Mar
Maior, dirigido por el escritory catedratico
Victor Freixanes, nace como un proyecto
editorial para la difusién de la literatura y
la cultura gallega, en esta segunda patria;
y prevé también llegar a Brasil, Uruguay,

El sello Mar Maior, dirigido por el escritor y catedratico
Victor Freixanes, nace como un proyecto editorial para
la difusion de la literatura y la cultura gallega, en esta
segunda patria; y prevé también llegar a Brasil, Uruguay,
México y Cuba. El sello editorial va a la conquista de la
diaspora, primero en castellano y después en portugués



México y Cuba. El sello editorial va a la
conquista de la didspora, primero en cas-
tellanoy después en portugués.

Mar Maior Argentina incluye la re-
cuperacion de clasicos de la cultura
gallega (Eduardo Blanco Amor, Alvaro
Cunqueiro, Emilia Pardo Bazan, la pin-
tura de Maruja Mallo), junto con autores
contemporaneos (Xavier Alcala, Bego-
fia Caamafo, Xosé Antonio Neira Cruz,
Anton Riveiro Coello), y argentinos des-
cendientes de la estirpe gallega, como
Maria Rosa Lojo y Leonor Beuter en un
intento genuino de difundir la cultura
gallega al otro lado del Atlantico, pero
también publicar a argentinos de origen
gallego para darlos a conocer en Galicia.

En el mismo sentido, el nacimiento de
la Cdtedra Galicia-América de la Univer-
sidad Nacional de San Martin, fue pre-
sentada en este marco. Es un nuevo es-
pacio de reflexion critica, investigacion
y difusion de la cultura, la historia y la
realidad de Galicia, tanto de la «metro-
politana» como de aquella otra esparci-
da por el mundo, especialmente la que
se ha desarrollado o contacté con Ar-
gentina; histéricamente el mayor des-
tino mundial de la emigracién gallega.

Radicada en el Programa Lectura
Mundi, de la Universidad Nacional de

EN EL MUNDO

Autoridades bonaerenses y gallegas con los editores de Mar Maior y el escritor Manuel Rivas.

San Martin (un area transversal que
promueve la lectura, genera debates y
cruces interdisciplinarios), la catedra
se origina como punto de encuentro
trasatlantico de todas las expresiones
artisticas. Un nexo de las metamorfo-
sis y re-existencias de migraciones vy
exilios. La misma esta a cargo de espe-
cialistas en la temética; el director es el
escritor Manuel Rivas, la directora eje-
cutiva Débora Camposy el Director Aca-
démicoy de Investigacion Ruy Farias.

r;.-.l.'
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ilas balborelas

Expositor dedicado al escritor gallego Manuel Rivas.

Otro esperado lanzamiento ha sido la
prolifica produccién editorial a partir del
proyecto “Integracién Compostelana-
Portefia” ideado por la escritora y perio-
dista Mariana Vicat, respaldado por el
Centro Betanzos y materializado gracias
al Programa de Mecenazgo del Ministe-
rio de Cultura de la Ciudad de Buenos
Aires: “De alguna manera este proyecto
es para beneficiar a los autores. Espera-
mos que las editoriales grandes se inte-
resen por los titulos, los reimpriman con
su sello y los hagan entrar en el circuito
comercial librero”, sefial6 Vicat.

Ese mar cultural de escritores, gesto-
res, artistas y editores que la Feria del
Libro ha convocado, ha excedido los
pabellones del predio La Rural, para di-
namizar la ciudad entera con muestras
temporales de gran convocatoria. El ci-
clo “Galicia en cine” organizado por la
Xunta, en el que se exhibieron 13 pro-
ducciones de ficcién y 4 documentales
oriundos de esas latitudes. La muestra
fotogréfica en el Centro Galicia, titulada
“Galicia imaginada en las revistas de la
emigracién” y otra exhibicién en la re-
cuperada Usina del Arte; “La mirada y
el deseo”, expuso la obra fotogréfica
de Eduardo Blanco Amor que arroja una
faceta menos conocida del escritor y
periodista, hito de la Galicia exterior.

GiseLA GALLEGO
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DEPORTES

avier Gomez Nova. ld3ulls

Princesa de Asturias
de los Deportes 2016

La fama de atleta indomable de Javier Gomez Noya
nacio a sus 15 anos, cuando se nego a aceptar
un diagnostico médico que aconsejaba su retirada
del deporte a causa de una anomalia cardiaca

ra el afno 2003, y de la
mano de su idolo de
toda la vida, Ivan Rana,
el flamante Premio Prin-
cesa de Asturias de los
Deportes en 2016 aca-
baba de ganar la medalla de bron-
ce en el Campeonato de Espana de
triatlén, una especialidad que abar-
ca ciclismo, natacién y una carrera
pedestre, y que entonces empezaba
a abrirse camino en Espafia. Pero la
euforia por tan espectacular inicio
se diluyé los dias siguientes cuan-
do, tras un analisis médico en el que
se le detectdé una anomalia cardia-
ca, el Consejo Superior de Deportes
le retir6 la licencia internacional.
Segln los médicos, Javier pade-
cia una valvulopatia aértica con-
génita, en lenguaje vulgar, una
pequefa peculiaridad estructural
que le acompafna desde su na-
cimiento y que, sin embargo, ha
superado a base de una voluntad
de trabajo y una capacidad de esfuerzo
que le han llevado a conseguir ni mas
ni menos que cinco Campeonatos del
Mundo de triatléon y una medalla de pla-
ta en los Juegos Olimpicos de Londres.
;Y dénde reside el secreto para pasar
de desahuciado para el ejercicio fisico
a convertirse en la maquina mas per-
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Medalla de plata en Lo

fecta que ha fabricado jamas el depor-
te espafol?

Para el actual campedn del mundo de
triatlén es sencillo: «Jamas he fumado
un cigarro ni me he tomado una copa;
una cervecita si, con los amigos»: he
aqui, pues, la formula magica, segin
este prodigio nacido en Basilea en el

afio 1983, pero que se ha criado
en Ferrol, aunque muchos de los
que le conocen ofrecen versiones
que trascienden del humo de los
cigarros y el alcohol de los cuba-
libres: las condiciones aerébicas
de Gémez Noya estan fuera de
lo normal y a sus parametros de
consumo de oxigeno sélo llegan
unos pocos elegidos en el mundo
del deporte. Pero Javier tiene otra
gran peculiaridad: musculary es-
queléticamente es muy fuerte.

Segln su entrenador, Carlos Da-
vid Prieto: «Nunca he visto a nadie
como él. Su voluntad de trabajo y
capacidad de esfuerzo es infinita-
mente superior a la gente super-
dotada». Y su fisioterapeuta de
cabecera, José Antonio Bodoque,
afiade que «cada dia hace ejerci-
cios de recuperacién por su cuen-
tay luego nunca le duele nada, es
muy dificil verle lesionado».

Otro de los secretos de este
super atleta es que se toma el triatlén
como un hobby y por eso no se cansa
nunca de ello. Ante este triatleta de re-
ferencia mundial durante casi una déca-
da, técnicos y compaiieros coinciden en
el analisis y las catalogaciones de «ge-
nio», «superdotado» y «fuera de lo nor-
mal» que se repiten constantemente.



El jurado del Premio Princesa de As-
turias de los Deportes decidié conce-
derel galardén aJavier por su «brillante
palmarés» y sus valores de «esfuerzoy
perseverancia». El galardén esta dota-
do con la reproduccion de una escultu-
ra de Joan Mird, 50.000 euros en meta-
lico, un diplomay una insignia.

Gomez Noya se alzdé con el Premio
entre una relacién de cuatro finalistas,
que completaban la esquiadora es-
tadounidense Lindsey Vonn, el piloto
de rally Sebastian Loeb y el equipo de
rugby de Nueva Zelanda, mas conocido
como los «All Blacks».

«Ya llevaba varios afios siendo fina-
lista. Este Premio es algo muy impor-
tante, para miy para el triatlon, mi de-
porte. Y es algo que me anima a seguir
trabajando a tope», declar6 el gallego,
cuyo préximo reto es lograr la medalla
de oro olimpico en los préximos Juegos
Olimpicos de Rio de Janeiro: la Gnica
presea que le falta en su extenso e ini-
gualable palmarés.

Desde entonces, ha conseguido
volver a dominar en la distancia olim-
pica con tres titulos mundiales con-
secutivos, mejorar la velocidad punta
en los metros finales y coquetear con
gran éxito en la media distancia. «Javi
es el mejor alumno que se puede te-
ner, aunque cada dia hay que pararle
los pies porque siempre quiere mas».
La ortodoxia en los entrenamientos
no va con ély Carlos David Prieto co-
menta entre risas que «si la gente vie-
se nuestra planificacién de algunas
semanas pensaria que somos unos
frikis».

Rio de Janeiro espera en el horizon-
te como posible guinda a una carrera
de leyenda. El oro olimpico es la (nica
meta que le queda por conseguir a un
deportista extraordinario y toda su pre-
paracién de este afio 2016 esta siendo
enfocada a ese prometedor 18 de agos-
to. «Lo mejor que puedo hacer es pre-
pararme e ir alli mentalizado en sufrir,
en luchary dar lo mejor que tenga. No
hay mas secreto», reconoce.

Luis BamBA

DEPORTES

Lista de galardonados

Ao Premiado Actividad Nacionalidad
1987 Sebastian Coe atleta (1500 metros y 800 metros)  E=f= Reino Unido
1988 Juan Antonio Samaranch r:]rfeslf::gtoenifhceigisf ;)g:oplico = Espafa

1989 Severiano Ballesteros golfista = Espafa

1990 Sito Pons piloto de motociclismo = Espafa

1991  Serguéi Bubka atleta (salto con pértiga) W crania

1992  Miguel Indurain ciclista = Espafa

1993 Javier Sotomayor atleta (salto de altura) = Cuba

1994 Martina Navratilova tenista h Repdblica Checa
1995 Hassiba Boulmerka atleta (1500 metros) l Argelia

1996 Carl Lewis Zilf(.t)i %%?rron:\t/r::ftzcaoe Eitgr%i’d) B Estados Unidos
1997 Equipo espafol de maraton atletismo (marat6n) = Espafa

1998  Arantxa Sanchez Vicario tenista = Espafa

1999  Steffi Graf tenista B Alemania

2000 Lance Armstrong ciclista BE== Estados Unidos
2001 Manel Estiarte waterpolista = Espafa

2002 Seleccion de fatbol de Brasil fatbol m Brasil

2003 Tourde Francia competicion ciclista I I Francia

2004 Hicham El Guerrouj atleta (1500 metros y 5000 metros) - Marruecos
2005 Fernando Alonso piloto de Formula 1 = Espafa

2006 Seleccién de baloncesto de Espafia baloncesto = Espafa

2007 Michael Schumacher piloto de Férmula 1 B Alemania
2008 Rafael Nadal tenista = Espafa

2009 Yelenalsinbayeva atleta (salto con pértiga) I Rusia

2010 Seleccién de fatbol de Espaia fatbol = Espafa

2011 Haile Gebrselassie strl:at?a%z;’o metros, 10000 metros =l Etiopia

2012 lker Casillas-Xavi Herndndez futbolistas = Espafia

2013 José Marfa Olazabal golfista = Espafa

2014 Maratén de Nueva York competicion atlética B Estados Unidos
2015 Pau Gasol-Marc Gasol baloncestistas = Espafia

2016 Javier Gdmez Noya triatleta = Espafa

Gomez Noya ha sido tres veces
campeon del mundo.

AL
oy

2014 YOKOHAMA
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CULTURA Y SOCIEDAD

Letras clandestinas.

1939-1975

Los resistentes contra el franquismo se esforzaron en producir, en la
oscura noche de la dictadura, toda suerte de libros, folletos, octavi-
llas, publicaciones periddicas, boletines, pasquines y todo tipo de
mensajes para su lectura clandestina

urante la dictadura de Fran-

co, se produjeron miles de

documentos clandestinos

impresos, manuscritos y

obras artisticas. Fue la for-

ma de luchar a favor de la
libertad y la democracia, dentro de la
cultura gréafica de un tiempo que abarcé
desde el final de la Guerra de Espana,
en 1939, hasta la muerte del sanguinario
dictador finalizando 1975.

Los resistentes contra el régimen
franquista se esforzaron en producir,
en la oscuranoche de la dictadura, toda
suerte de libros, folletos, octavillas, pu-
blicaciones periddicas, boletines, pas-
quines y todo tipo de mensajes para
su lectura clandestina. La impresion
de todo este tipo de documentos se ha
estudiado parcialmente, en contadas
ocasiones. En nuestros dias se plantea
como fenémeno histérico, estudiado
con técnicas historiograficas para res-
catar del olvido todos los materiales
posibles de una época particularmente
dura para los espafoles.

La Imprenta Municipal de Madrid, en
colaboracién con diversas instituciones
culturales y coleccionistas particula-
res, que custodian estos fondos de tan
amplia tipologia, ofrecen la muestra
“Letras clandestinas. 1939-1975”, una
faceta de la resistencia contra un régi-
men brutal que ocup6 casi la mitad del
siglo xx.
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Las octavillas y otros panfléeto

normalmente llamadas “vietnamitas”.

La exposicion retine un amplio y va-
riado repertorio de la cultura clandes-
tina, impresa o manuscrita, que se
produjo y circul6é al margen de los ca-
nales oficiales de la brutal dictadura
franquista, procedente de miltiples
fuentes de informacién que se conser-
van en 33 centros piblicos y privados
de documentacion.

En un recorrido por el espacio expo-
sitor, se pueden ver los “Libros proscri-
tos”, procedentes del exterior en forma

de contrabando; los “Libros secues-
trados” y denunciados, mas los libros
y revistas impresos en clandestinidad;
y los folletos camuflados con cubier-
tas falsas. Para evitar intervenciones,
se les cambiaban las tapas a muchos
ejemplares. Asi, obras de autores de
izquierdas se revestian con tapas de
obras del régimen.

Otra parte de la exposicion se de-
dica a la prensa peri6dica, érganos
y boletines de partidos y sindicatos,



como la mitica “Mundo Obrero”; pero
también de movimientos ciudadanos,
estudiantes universitarios, mujeres,
barriadas, empresas, asociaciones
catélicas, jovenes o soldados. Se com-
prueba que habfa todo un movimiento
antifranquista que obligd a los jerar-
cas de la dictadura a crear, por ejem-
plo, los Tribunales de Orden Piblico
en 1963, entidades de represién poli-
tica que procesaron a mas de 35.000
democratas.

Otra parte estd dedicada a las “Le-
tras escondidas”: mensajes cifrados,
cartas troceadas, sellos disimulados
en diversos objetos, carteras de doble
fondo, documentos falsificados... en
algunas vitrinas estan las documenta-
ciones facilitadas a Santiago Carrillo,
en ese momento secretario general del
Partido Comunista, o la de Ignacio Ga-
llego, del Partido Comunista de los Pue-
blos de Espana. En el apartado “Letras
cautivas” estan los periédicos hechos
a mano en las carceles, poesias, cartas
e informes doblemente clandestinos.
Después pueden verse las pequefias
maquinas utilizadas para imprimir:
minervas, ciclostiles y “vietnamitas”
(el nombre deriva de la guerra que se
registraba en esos afios en Vietnam),
las fotografias de los aparatos de pro-
paganda incautados por la policia y la
grabacién de un espacio subterrdneo
de la época.

Las “Letras panfletarias y efimeras”
tuvieron su importancia como propa-
ganda: hojas sueltas, octavillas, car-
teles y pegatinas. También incluye las
letras vinculadas a la mdsica, como
programas de mano de conciertos; a
las artes plasticas, como letras en gra-
bados, carteles o serigrafias; y al espa-
cio urbano, como las pintadas en muros
y paredes.

Para complementar la exposicion,
se proyectan los testimonios orales de
quienes protagonizaron las formas de
produccién y circulacién de una cultura
clandestina que ahora salealaluz de la
historia.

Texto Y Fotos: PaBLO TORRES

CULTURA Y SOCIEDAD

+ Alfredoc
Solares
Martinesz

El Partido Comunista contaba con un buen taller en el que se falsificaban documentos oficiales,
como el que le hicieron a Santiago Carrillo para moverse con alguna garantia por Espafia.

En algunas vitrinas estan las documentaciones
facilitadas a Santiago Carrillo, en ese momento
secretario general del Partido Comunista,

o la de Gallego, de otra organizacién proxima
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un director diferente

Periodista, productor de cine y teatro, guionista
y realizador, Pedro Costa hizo peliculas
como )

produciendo peliculas como
o la serie de television

studié Econémicas mientras tenidos por la Guardia Civil, sin hacer Pedro Costa manifestaba que “la his-

dirigia el grupo teatral de esa unaidentificacién previa, cuando viaja- toria de un pais es también la historia

Facultad. Y tras diplomarse ban a una fiesta de primera comunién. de sus crimenes”. Produjo la serie “La

en la Escuela Oficial de Ci- Fueron confundidos con miembros de huella del crimen”, con un gran éxito

nematografia, Pedro Costa ETA: sus cuerpos aparecieron en un (se prolongd suemision en TVE bastan-

(Barcelona 1941-Torrelodo- barranco, descuartizados y calcinados. te mas tiempo del previsto). Directores
nes, Madrid, 2016) abando-
né inicialmente el cine por
todas las dificultades que
imponia la censura. Intere-
sado por los temas sociales
y politicos, trabajoé enton-
ces en “El Caso”, escribien-
do crénicas de asesinatos
que sufrian la interferencia
de la desbocada censura
franquista: una crénica so-
bre “El proceso de Burgos”,
que tuvo gran repercusion,
le facilit6 trabajar para
Cambio 16. También formé
parte del grupo de perio-
distas que puso en marcha
“Intervid”.

En 1983 estrend su pri-
mera pelicula, “El caso Al-
meria” (premio a la mejor
“Opera prima” en el Festival
de Taormina, Italia). Narra-
ba el brutal y absurdo ase- s
sinato de tres jévenes san- <l f .
tanderinos —antes fueron o
torturados—, que fueron de-  Pedro Costa dirigiendo uno de los capitulos de la serie “La huella del crimen”.
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Cartel de la pelicula “El crimen del Cine Oriente”, con

Anabel Alonso de protagonista.

como Aranda (El crimen del capitdn Sdn-
chez), Bardem (Jarabo), Fons (El crimen
de la calle Fuencarral), Olea (El caso de
las envenenadas de Valencia), Franco
(El caso del caddver descuartizado), y
el propio Costa (El caso del procurador
enamorado), compusieron la primera
entrega de la serie. En la segunda en-
trega, Costa se reservo el guion y direc-
cion de “El caso de Carmen Botto” y “El
crimen de los marqueses de Urquijo”.
En coproduccién con Enrique Cerezo,
film6 algln capitulo de la serie televi-
siva para el cine: “Amantes” (1991), de
Vicente Aranda; y “La buena estrella”

En 1983 estrend su primera pelicula,

“El caso Almeria”. Narraba el brutal y absurdo
asesinato de tres jovenes santanderinos
—antes fueron torturados—, que fueron detenidos
por la Guardia Civil cuando viajaban a una fiesta
de primera comunion

. PEPE RUBIANES

(1997) de Ricardo Franco,
titulos galardonados con el
Goya a mejor pelicula. Cos-
ta llevé igualmente al cine
“El crimen del cine Oriente”
(1980). Volvid a co-producir
con Enrique Cerezo “Las 13
rosas”, dirigida por Emilio
Martinez Lazaro, tremenda
pelicula de la que también
fue guionista.

El interés de Pedro Costa
por los temas sociales le
llevé a filmar “Redondela”
(1987), sobre un caso de co-
rrupcién, en el tardo-fran-
quismo, relacionado con
la desaparicion de
toneladas de acei-
te, cuyo sumario, en
el que figuraban destacados
politicos, se esfumé misterio-
samente de la Audiencia Pro-
vincial de Pontevedra. Uno de
sus trabajos mas interesantes
fue “Los que quisieron matar
a Franco” (2006), en colabora-
cién con José Ramén Da Cruz.
Partiendo del relato “La verda-
dera muerte de Francisco Fran-
co0”, de Max Aub, analiza todos
los intentos de atentados, su-
puestos o reales, que se per-
petraron contra Franco desde
1936 hasta 1964.

En coproduccion con Enrique Cerezo, filmé
algin capitulo de la serie televisiva “La huella
del crimen” para el cine: “Amantes” (1991), de

Vicente Aranda, y “La buena estrella” (1997)
de Ricardo Franco, titulos galardonados con el
Goya a mejor pelicula

Pedro Costa quiso dejar su impronta,
como gran periodista de sucesos que
era, en una pelicula documental sobre
el atentado del 11-M, del afio 2004,
ocurrido en Madrid: “Historia de una fo-
tografia”. En colaboracion con José Ra-
mén da Cruz, reconstruye el atentado,
aportando el testimonio de un grupo de
supervivientes que aparecen en la foto-
grafia del tren en el que explotaron va-
rias bombas dejadas por los terroristas
islamistas, cuando circulaba a la altura
del polideportivo de Téllez, que fue por-
tada de la Prensa mundial.

PaBLO TORRES
Fotos: FiLmoTecA pE EspaNA

Foto de promocidn de la serie “La Huella del crimen”
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n conjunto de ilustradores

espafioles trabajan en Es-

tados Unidos desde hace

afos. Han logrado emo-

cionar con sus vifietas y

convertir la creacién local
en una referencia mundial. La mayor
concentracién de superhéroes, produc-
to de 47 autores espafioles, se han dado
cita en las salas del Museo ABC, de Ma-
drid, mostrando sus trabajos en “Super-
héroes con N. Los dibujantes espafioles
que triunfan en Estados Unidos”.

Desde los anos noventa, varias ge-
neraciones de ilustradores espafioles
han nutrido las filas de Marvel Comicsy
DC Comics, las dos principales escude-
rias que se reparten el mercado. Iconos

espanoles en EE UU

Desde los aios 90, un grupo de
han nutrido las filas de Marvel Comics y DC Comics,
las dos principales escuderias en Estados Unidos que se reparten
el mercado mundial con personajes como Superman, Spider-Man,
Batman, Wonder Woman...

En el apartado “Representados, ico-
noclastas y outsiders” hay una aproxi-
macién a los mas recientes autores en
internarse en el campo de los superhé-
roes, desde los mas diversos cauces.
Cierra la exposicion el apartado “Al
margen”, donde se muestran algunos
casos particulares que, sin entrar en los
parametros exactos de la exposicion,
si los circundan y por eso han mereci-
do formar parte de la misma. Se puede
contemplar, entre otras obras, dibujos
originales de Rafael Lépez Espi, para
Ediciones Vértice —la primera editorial
en publicar los superhéroes de Marvel

en Espana—; Carlos Pacheco, Ramén
F. Bachs, Miguel Angel Sepllveda, Da-
vid Aja, Pepe Larraz, Enrique Vegas; o
un proyecto inédito del célebre Paco
Roca —la propuesta de Los Cuatro Fan-
tasticos que realiz6 para Marvel Comics
pero que nunca llegd a editarse—, ade-
mas de una seleccion de los 15 cdmics
imprescindibles de manos espafiolas,
que todo aficionado debe leery 5 videos
producidos para la exposicion: desde
cémo leer un cémic hasta el papel del
representante del artista.

Texto v Fotos: PaBLo TORRES

La calidad de los ilustrado-res esﬁﬁoles
consjgue que les dejen dibuj
afamafﬂi h.érois de los comig

ar a los mas
§americanos.

como Superman, Spider-Man, Batman,
Wonder Woman, La Patrulla-X, o Dare-
devil han pasado por las manos de es-
tos artistas, que siguen viviendo entre
nosotros, pero producen para Estados
Unidos y publican en todo el mundo.
Hacen un trabajo eficaz, silencioso, dis-
creto, desconocido.

“Superhéroes con N...” es la primera
exposicion que redne a la plana mayor
de estos visionarios, en un recorrido
cronolégico y generacional, partiendo
de «Los pioneros» que se aventuraron
en el mercado estadounidense cuan-
do todavia no existian cauces forma-
les para hacerlo; continuando con «El
gran desembarco» de mediados de los
afios 90, finalizando el siglo xx; y por la
llamada «Generacion Laberinto», que
publicé en el sello espafiol del mismo ti-
tulo antes de dar el salto a las grandes.
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Los 156

ntre el 24 de octubre de 1968

y el 25 de marzo de 1972, Pi-

casso realiz6 en Mougins

(Francia) hasta un total de 156

grabados, en metal o calco-

graficos. Fue un periodo en
el que trabajé con los hermanos Piero
y Aldo Crommelynck, impresores. El re-
sultado de la colaboracién fueron dos
grandes series que muestran al Gltimo
Picasso grabador.

Picasso vuelve a sus temas
de siempre: el pintor
y la modelo, especialmente a
través del
Quiza fuera una revisién
de su propia memoria,
todo un mundo erético

En la muestra estan las estampas que
definen la serie de los 156 grabados, edi-
tados por la Galerie Louis Leiris, de Paris
(Francia), que las expuso porvez primera
en 1973. El conjunto forma parte de la co-
leccién del Museo Picasso de Barcelona
por la donacién que hicieron los herede-
ros del pintor en 1980. El Museo Picasso
de Barcelona posee una de las coleccio-
nes mas importantes del mundo de obra
grafica, con mas de 1.600 grabados.

Picasso realiza las series en su casa
de Notre-Dame-de-Vie, en el tramo fi-
nal de su vida. Experimenta técnicas
calcogréaficas con total libertad: con-
sigue tonos extraordinarios mediante
la aguatinta, que después precisa con
punta seca, el bruiidor, el aguafuerte o
la técnica del mordido, que actda como

de Picasso

ofrece una muestra de grabados
del artista malagueno, realizados en su casa
de Notre-Dame-de-Vie, en el tramo final de su vida.
Experimenta técnicas calcograficas con total libertad

unificador del conjunto. Las estampas
que integran dicha serie mantienen el
espiritu picassiano que aborda el ero-
tismo de otras series anteriores, pro-
tagonizadas por un gran ndmero de
personajes. En los grabados se repre-
senta un mundo aparentemente ocioso,
divertido y alegre, donde subyacen la
melancolia del deseo frustrado y la viri-
lidad perdida. El deseo incontrolado de
la mente que no permite al viejo pintor
desarrollar sus fantasias erdticas mas
alla del acto de crear.

El proceso de ejecucion de las plan-
chas esvariado. Picasso, un hombre no-
nagenario, ofrece un virtuosismo en el
trazo nada com(n. Picasso vuelve a sus
temas de siempre: el pintory la modelo,
especialmente a través del desnudo fe-
menino. Quiza fuera una revisién de su
propia memoria, todo un mundo erético.

En el dltimo Picasso grabador, las alu-
siones a los maestros del pasado son
fluidas: Rembrandt, Veldzquez, Goya,
Ingres, Delacroix, Manet... y especial-
mente Degas —aparece en 38 escenas-—,
con la serie dedicada al cuento “La mai-
son Tellier”, de Guy de Maupassant. To-
dos gozan del favor del malaguefio.

Los grabados de la serie 156 pueden
interpretarse como una tragicomedia
final, compleja, en la que el artista re-
flexiona en su vejez sobre el amor, la
viday el arte. Serfa una vision particular
de la vida, entendida como una “come-
dia humana” en la que desfilan un sin-
fin de personajes.

PaBLo TORRES
Fotos: Museo Picasso BARCELONA

Una variacion de la obra “Ecce Homo”.

Fooe

Pintor bufo. Picasso quiso dejar una estampa
de un pintor y su modelo.
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Elimpresionante tajo de la ciudad, visto desde la parte baja.

La ciudad vive actualmente del turismo cultural y rural, convirtiéndose
en una de las ciudades mas visitadas de Andalucia gracias a su
patrimonio monumental, su entorno fisico y natural y su cercania a los

grandes centros de turismo del
y la colonia inglesa del Peiion de Gibraltar

[ rio Guadalevin ha partido en

dos partes a la ciudad de Ron-

da, creando su Tajo, un ba-

rranco de 120 metros de pro-

fundidad. A un lado, la Ronda

nueva, ancha, con su plaza de
toros; al otro, la Ronda antigua, cuajada
de monumentos. Las dos partes de la
ciudad estan unidas por el Puente Nue-
vo, construido entre 1751y 1793; por el
Puente Romano, de época musulmana,
y por el Puente Viejo, construido en el
siglo xvil. Ronda se definia en tres par-
tes: la Ciudad, el Mercadillo y el Barrio
de San Francisco.
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Es el antiguo nicleo urbano, aislado
por todos sus costados. Ademas de sus
defensas naturales, disponian de un re-
cinto amurallado (se conservan algunas
partes) flanqueado de cubos y torreo-
nes. En su planta se advierten trazos
urbanos hispanodarabes en las formas
de sus manzanas: grandes e irregula-
res, callejones sin salida que entran en
las manzanas, calles estrechas y torci-
das en las que se abren plazuelas reco-
letas y encalmadas. En “La Ciudad” se
localiza la Iglesia Mayor, la Iglesia del

Espiritu Santo, el Ayuntamiento, distin-
tos museos, los palacios de Mondragon
y Salvatierra, la Casa del Rey Moro, por
la que se puede bajar al fondo del Tajo
a través de las escaleras de la mina,
la Casa del Gigante, el Alminar de San
Sebastian, la Casa de Juan Bosco, la
Puerta de Felipe V y gran cantidad de
casas-palacio, palacetes, callejuelas y
plazoletas.

Al otro lado del Tajo se localiza el
“Mercadillo” o “Ciudad nueva”, barrio



En el Barrio del Mercadillo se encuen-
tra buena parte del legado modernista
de la ciudad, destacando el edificio del
Circulo de Artistas o Casino de Ronda,
lugar en el que Blas Infante organiz6 la
primera asamblea andaluza (esta situa-
do en la Plaza del Socorro).

Pasando la Cuesta de las Imagenes,
esta el Barrio de San Francisco, desde
el que se observa la Puerta de Almo-
cabar y la muralla arabe que rodeaba
Ronda y que llega hasta el Puente Ara-
be, en cuyo pie se localizan los Bafios
Arabes, uno de los mejor conservados
de Espafia. Destaca el Convento de San
La atraccién por los caballos andaluces genera estampas de gran belleza. Francisco, que da nombre al barrio, del
que s6lo se conserva la iglesia, de esti-
lo gbético-mudéjar, con una portada de
estilo goético isabelino. Es una zona re-

Las dos partes de la ciudad estan unidas por el Puente

Nuevo, construido entre 1751y 1793; por el Puente lativamente moderna, de calles rectas.

Romano, de época musulmana, y por el Puente Viejo, La mayor parte de sus casas, ocupadas

construido en el siglo xvii. Ronda se definia en tres antafio por labradores, eran de dos
partes: plantas mas el corral y los establos.

El patrimonio artistico-cultural de Ron-
da es tremendo: Convento de San Fran-
cisco, Puerta de Carlos V, Puerta de Al-

nacido a raiz de la conquista castellana estan los mejores comercios, bancos y mocabar, Iglesia del Espiritu Santo, Con-

de la ciudad, al establecerse alli comer-  cafés. Es la calle principal de Ronda. vento de Santa Isabel, Palacio de Mon-
ciantes que, por no pagar las alcabalas . _ _ _
o impuestos, instalaban sus puestos 2 6 4 TR S W AR, PO : B

fuera de la ciudad. - RN e 2 dé Carlos rte masantigua delipteblo, .
El Mercadillo abarca lo que es el ac- ' M Ry - [ lia el camino’hacia Ei.arglta_r:‘_
tual Parador de Turismo, construido L e e T ; o AR C e d & 4 ,
sobre lo que antes fue el Ayuntamiento ' ' il £
y el Mercado de Abastos. También es
el lugar donde esta la Plaza de Toros,
propiedad de la Real Maestranza. Es el
coso mas antiguo de Espaiia, con el rue-
do mas grande. En el Mercadillo esta el
Parque de la Alameda, con su balcona-
da sobre el Tajo; y las iglesias del So-
corro, La Merced, Santa Cecilia, mas el

templete de la Virgen de los Dolores.
Era, a mediados de los 50 del siglo xx,
el barrio comercial de Ronda, que tenia
sus arterias principales en las calles de la
Virgen y de la Bola o Carrera de Espinel,
de un kilémetro de longitud. En esta dlti-
ma, que se extiende casi desde el borde
del Tajo hasta la Estacién de Ferrocarril,
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dragén (museo Municipal, Arco Arabe,
Casa de San Juan Bosco, Iglesia Virgen
de la Paz, Casa del Gigante, Museo Joa-
quin Peinado, Iglesia de Santa Maria la
Mayor, Ayuntamiento, Museo del Bando-
lero, Museo de la Caza, Minarete de San
Sebastian, Puerta y murallas de la Xijara,
Museo Lara, Convento de Santo Domingo
(Palacio de Congresos), Puente Nuevo,
Casa del Rey Moro, Palacio de los Mar-
queses de Salvatierra, Bafios Arabes,
Puerta de Felipe V, Puente drabe o de San
Miguel, Puente Viejo, Fuente de los Ocho
Cafios, Iglesia de Nuestro Padre Jesds,
Posada de las Animas, Templete Virgen
de los Dolores, Iglesia de Santa Cecilia,
Iglesia del Socorro, Plaza de Toros (mu-
seo taurino), Museo de la Merced, Centro
de Interpretacién del Vino, Teatro Vicente
Espinel, Iglesia Maria Auxiliadora.

El periodo romantico, en el siglo xix,
dio mucha fama a Ronda. Fue un tiempo
de “curiosos impertinentes”, de viajeros
europeos que venian a Espafa a olis-
quear en busca del alma de los espafio-
les, presentados como celosos “mano-
los” y temperamentales, voluptuosas
“carmenes” de 0jos negros capaces de
enloquecer a cualquier hombre. Vinie-
ron predispuestos a vivir experiencias
Gnicas: se dedicaron a fabricar arqueti-
posy tépicos, en un pais que les resulta-
ba raro, que no entendian, sometido al
clero catélicoy a su “santa” Inquisicién,
esclavizado por terratenientes y el Ejér-
cito, en poder de los terratenientes (asf
completaban el circulo).

La ciudad ha llamado la atencién de
grandes, ilustres intelectuales, autores
literarios normalmente europeos, cauti-
vados por Espafa. En los dltimos siglos
han paseado por la ciudad y sus alrede-
dores: Richard Ford, Washington Irving,
John F. Lewis, Rainer Maria Rilke, Orson
Welles, Ernest Hemingway... Ronda, en
la Serrania de Ronda, es una ciudad ma-
gica, que hay que visitar al menos una
vez en la vida.

Texto Y Fotos: PaBLO T. GUERRERO
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COCINA .

Cocina Rondena

deméas de los platos andaluces por exce-

lencia -gazpacho, salmorejo, ajoblanco,

pipirrana—, hay otros muchos tipicos de la

propia gastronomia rondefia basados en

sencillos guisos: sopas de tomate y ajos, po-

taje de garbanzos o de lentejas, esparragos,

setas. Otras especialidades de la serrania rondefia son:

chivo asado al estilo serrano, chorizos al vino, ternera con

patatas y los platos derivados de la caza, como la perdiz

al tajo o el conejo a la rondena. Otros platos tradicionales

son de origen claramente rural: calabazas a la rondena,

migas con chorizo, gachas, habas con tomate, ajo y ja-

mén; judias con morcilla, sopas de almendras y alcacho-
fas, gazpacho a la serrana, tortilla a la rondefia...

En otro grupo estan las carnes tradicionales: caldereta de

cordero, conejo a la rondefa, rabo de toro (plato originario

Aceite de oliva virgen extra.
14 kg. de chorizo.

15 kg. de panceta.

6 dientes de ajo.

1 barra de pan (sobre 300 gr).
Sal.

de Coérdoba, extendido a toda Andalucia), lomo relleno de
pifiones, cochifrito de borrego, guisos con manitas de cerdo
(plato de antigua tradicion, extendido por toda Espana, re-
cogido incluso en El Quijote).

Hay otros productos tipicos de la sierra, como la miel
y las castafas, mas las muchas variedades de setas y el
aceite de los olivares. La reposteria, especialmente la de
los conventos, es muy variada: yemas del Tajo, dulces de
las monjas.

Los vinos de Ronda se producen bajo la denominacién de
origen Sierra de Mélaga. Estan etiquetados con el nombre
de la subzona Serrania de Ronda. Si bien la relacién de Ron-
da con el vino es antigua, a finales del siglo xx el vifiedo
practicamente se extinguié por la filoxera. Los vinedos se
han recuperado casi un siglo después. Desde el afo 2004
se producen vinos blancos, rosados y tintos.

1) El dia anterior se pica el pan en trozos pe-
quefios, se remoja con un vaso de aguay se
reserva tapado con un pano o con papel film.

2) Aldia siguiente se frien los ajos y se reser-
van, a continuacién el chorizo y la panceta
gue también se reservan.

3) En el aceite restante se echa el pany se deja
tostar a fuego muy bajo y removiendo conti-
nuamente alrededor de media hora.

4) Cuando queden diez minutos se afiaden
los ajos, la panceta y el chorizo sin dejar de
mover.

5) Sevuelcan en una cazuela de barroy se rec-
tifican de sal.
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